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FOI’ kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
ett onskningsmal att kunna ofvérlamna vérden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer &t ndgon person eller institution, som med
absolut sakerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget ftfyensom prisbillighet. En sddan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27« expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Niotariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras lios Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdeliiingen galdenareu darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, tiil deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid férnyade. Om en lies afdel
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
eersétter Stockholms Eiiskilfla Bank déarigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.
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Lea Ahlborn.

CJnder alla tider lia inom konsten fordom och sedvanja mindre
4n pa andra omraden klafbundit den enskilda individen. Begafningen
ar har den enda gradmataren: kon, samhallsstéllning, yttre villkor
spela darvid ingen roll. Bland konstens uttfvare ar det ingen &t-
skilnad pa person.

S& lyder den gangse satsen. Men i likhet med s& mangen gam-
mal regel, som ofvergatt till att blifva ett axiom, innehaller afven
denna blott halfva sanningen. Hvem torde namligen kunna férneka,
att t. ex. dad utofvaren af den bildande konsten varit kvinna ej
samma skrankor, som uréldrig hafd och sekelgamla férdomar alltid
reser p& kvinnans viag, néarhelst denna aldrig s litet afviker fran
hemmets radmarken, ocksd har verkat hammande pa hennes utveck-
ling? Hvarje konstskolas inre historia lamna harfér de ojafaktigaste
bevis. Har moter samma ojamna kamp mellan kvinnans fordran pé
Wili till utbildning, och samhéllets hardnackade véagran att erkanna
denna hennes ratt.

Var tid har det dock varit forunnadt att se dessa orattvisor
hafda, for s& vidt det rér vart eget land. Med den storsinnade
fordomsfrihet, som utmarker vara lagstiftare, d& det gallt att afven
for det svagare konet bereda samma bildningstillfallen som den
svenska staten bjuder hvar och en af sina fria medborgare, har
allt sedan &r 1866 var konstakademi gjorts tillganglig &afven for
den kviniigii konstadepten.

Den kvinna o6fver hvars namn vi i dag ristat det 6desdigra
svarta korset tillkommer  aran, att ha banat vag for sina medsystrar
pa det falt, dar s& manga stotestenar mota, men dar for det skona mal
som hagrar i fjarran s méangen hland dem med gladje satt in hela sitt
lifs basta krafter. Bo6r den unga Lea Lundgrens ovanliga anlag 6pp-
nade maélarakademien i Stockholm for forsta gangen sina portar for
en kvinlig larjange." Detta var i slutet af 1840-talet och skedde
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efter sarskildt medgifvande af akademie-direktioneii. Det skulle
visserligen annu dréja en del ar, forran tilltrade till statens framsta
konstskola tillerkandes kvinnan, ej blott som en undantagsférman,
utan som en henne af lagen sanktionerad rattighet. Den unga
konstnarinna, livars hela lif sedan skulle dgnas at statens tjanst,
torde emellertid ha visat, att den kvinliga- begafningen afven ar
vard taga vara pa, och med fullt skal kan man darfére rakna Lea
Ahlborn som en banbryterska for den svenska kvinnan pa konstens
omrade.

Men om hon, som sagclt, Oppnade den vég for sina lands-
manninnor, som forer till den bildande konstens stora, fria vidder,
torde det verkningsféalt, som sarskildt blef hennes, och dar hon
nedlagt ett lifslangt plikttroget, vardefullt arbete, blott i sall-
synta fall komma att ligga inom en kvinnas rdckvidd. Redan
hennes egenskap af att vara likstalld med en statens embetsman,
gaf henne en undantagsstallning. Likasa har val den konstart,
hon utofvade, eller medaljgravyren, knappast med nagon som helst
framgang fore henne idkats af en af hennes kon, liksom det torde
droéja innan grafstickeln, som nu fallit ur hennes i déden kallnade
hand upptages af en kvinna.

Lea Ahlbonis lifsgarning kan séaledes med skal sagas ha varit
for en kvinna ovanlig, pd samma gang den var rikare och lamnade
oforgéangligare spar efter sig an hvacl som ar fallet med det stora
flertalet af ménniskor.

Att har ingd pd en narmare utlaggning! af Lea Ahlborns
betydelse som konstnar &r ej platsen, ej heller &ga vi darfor der
ratta betingelsen. Fran vissa hall har hennes betydelse som sadan
blifvit bestridd. Men om nagonsin en manniskas hela lifsverk talar
hogt for det bestdende vardet af hvad genom detsamma vunnits och
utrattats, sa ar det hennes. Nagra fakta ur Lea Ahlborns lif
tro vi sdledes, valtaligare an nadgon mer eller mindre uttdmmande
konstkritik 6fyer hennes arbeten, skola tala om den betydande
insats hon gjort sa val i den svenska konsten som i samtidens historia.
Ehuru val kanda af var allmanhet tveka vi ej att har meddela nagra
af de rent yttre dragen af hennes lefnad.

Lea Lundgren, dotter af kungl. mynt- och medaljgravéren i
Stockholm Ludvig Person Lundgren, foddes den 18 februari 1826.
Redan tidigt roéjde hon ovanliga anlag for teckning och &gnade



sig : efter slutade skolstudier helt ocli hallet at utbildning af sina
konstanlag. Sedan hon af davarande direktoren for Fria konsternas
akademi erhdllit sarskildt tillstind att deltaga i undervisningen,
begagnade hon sig flitigt af denna férman, under det hon samtidigt
i hemmet 6fvade sig i gravering under faderns ledning.

Da professor Qvarnstrom 1850 for en tid flyttade sin bild-
huggare-verksamhet till Paris, erbjod han det unga lofvamfe konst-
narsamnet att vara honom foljaktig. Bristande tillgangar hindrade
likvédl Lea att genast begagna sig af detta fordelaktiga anbud.
Genom gravyrarbeten och malning lyckades det henne emellertid
under stora forsakelser och outtrottlig flit att samla medel till den
efterlangtade studieresan, som antraddes varen 1851 i sallskap med
brodern, medaljgraviren Per Henrik Lundgren. 1 Paris blef hon
med stor vélvilja mottagen af professor Qvarnstrém och erholl
genom hans BemedHng fritt tilltrade till statybildhuggaren Toussaints
atelier, dar hon ofvade sig i modellering, under det hon samtidigt
fullkomnade sig i graveringskonsten under ledning af vapengravéren
Chevalier, myntgravéren Barre samt sin morbror stengravéren
Saknson. Under den sistnamndes tillsyn graverade hon en del ka-
méer, Hyaribland tvenne portratter af davarande kronprinsen Carl
och prins Gustaf, hvilka hemséndes och inkoptes af den kungliga
familjen.

Hennes brors tilltagande sjuklighet nédgade henne emellertid att
hosten 1853 atervanda till Sverige. Nagra dagar efter hennes hemkomst
insjuknade fadern i kolera och dog. Under vistelsen i Paris hade
myntverkets chef, o6fverdirektor Almroth, som mycket intresserat
sig for Leas konstutveckling, aflidit. For den eftertréadande mynt-
chefen, som tilltradt sitt. d&mbete under Leas franvaro kort tid fore
faderns franfallé, var hon naturligtvis alldeles okand. En lycklig
omsténdighet var likval, att framlidne 6fverdirektér Almroths begge
dottrar voro inackorderade hos myntchefens familj, och tack
vare deras vaélvilliga rekommendation fastades den nya myntdi-
rektorens uppmérksamhet vid Lea, och hon fick i uppdrag att
under broderns sjukdom tillsvidare bestrida myntgravdrsbefattningen.
Da é&afven Per Lundgren aflidit blef Lea, som aret forut ingatt
adktenskap med ornamentsbildhuggaren Karl Ahlborn, utndmnd
till ordinarie myntgravor vid kungl. myntet, hvdlken post hon be
kladde &anda till sin dod den 13 sistlidne november.

Delta i korthet nagra biografiska data ur den berémda konst-
narinnans lif. Har afven en flyktig ofversikt af nagra af de arbeten
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hon utfort, livilkas talrikliet bast vitthar om den hogst ovanliga
arbetsférmaga och energi, som var ett utmarkande drag i hennes
karéafcter, och om det erkdnnande hennes konst kom till del, ej blott
i vart land utan langt utom dess granser.

Dnder de gangna 40 aren ha de flesta medaljer, som i Sverige
utforts, utgatt frdn hennes hand. Sammanlagda antalet af de af
henne praglade medaljer uppga till ofver 350. Men éafven fran
andra lander har hennes framstdende foérmaga som medaljor varit
erkdnd och uppskattad och talrika hedrande uppdrag ha till henne
ingatt. Sa utforde hon den 100-ars-jubileumsmedalj, som staden Neiv
York 1883»lat pragla med anledning af FoOrenta staternas sjalfstan-
dighetsforklaring; dessutom medaljer 6fver de framstdende numes-
maUkerna Joseph Mickley, Ch. Edv. Anthon och Daniel Parisch. —
Foér Finland utfoérde hon Hofrattens i Yasa 100-ars-jubileumspenning,
jamte tvenne stora medaljer préglade med anledning af landtbruks-
utstallniDgen och industriutstallningen i Helsingfors 1876.:" '-— For
Norge har Lea Ahlborn graverat Carl XValr kroningsmedalj samt
stamplarne till norska guldmyntet); &fven den férsta uppsattningen
till de finska mynten &r hennes verk.

Till alla svenska mynt, som praglats under de senaste 40 aren,
har Lea Ahlborn graverat stdmplarne. Bland hennes, som vi ndmnt,
till ett antal af 6fver 350 uppgéaende svenska medaljer, finnas brost-
bilderna af en stor del af Sveriges konungar och berémda man sa-
val frdn nuvarande som forfluten tid. Den storsta af alla medaljer
hon utfort, livilken medalj &fven &ar den storsta af alla dem, som
praglats i Sverige, &ar minnespenningen Ofver Upsala universitets
400-ars jubileum 1877 af 3‘/s tums diameter.

Bland dé rent yttre tecknen pa det anseende, hon atnjot sa-
som utofvare af sin speciella konst, ma har namnas de utmarkelser
och hederstecken, , som kommit henne till del. Bedan 1863 erhdll
hon af Carl XV medaljen gjLitteris et artibuslgj utndmndes 1881 till
ledamot af akademien for de fria konsterna och tillerkdndes ar 1883
af svenska staten »for 30 arig utmarkt verksamhet i rikets tjanstg
dess stora guldmedalj,;,»Illis quorum meruere laboresJf Af storher-
tigen af Mecklenburg-Schwerin hedrades hon med medaljen »fir
Wissenschaft und Kunst» och 1878 valde kejserliga konstakademien
i Petersburg Lea Ahlborn till hedersledamot. — Af de amerikanska for-
eningarna »the Numismatic and Antiquarian Society of Philadelphialg
»the Boston Numismatic Society» och »the American Numismatic



and Archeological Society ' of New-York» wvar hon likaledes he-
dersledamot.

Af ofvanstdende, i hog grad summariska forteckning pa hennes
skapelser, tro vi oss emellertid hafva visat, att det arbetsmatt hon
utfort, afven for en lang lefnad, kan kallas mer &n vanligt, betydande.
Om man dessutom tager i betraktande, att familjeférsorjarens upp-
gift till storsta delen kom att hvila pa hennes skuldror, forstar man,
att hennes lif var en enda lang arbetsdag, delad mellan hennes konst
och moderns och husmoderns omsorger. Det ar ocksad nu, da detta
verksamma lif slocknat, omgjligt att helt kunna glomma den smaak-
tighet hvarmed var sista riksdag, da det gallde att visa sin erkéansla
for de fortjanster fru Ahlborn inlagt om sitt fadernesland, nedpru-
tade'' den summa regeringen foreslagit som pension at den 70-ariga
konstnarinnan.

Infor grafvens ro bodra dock alla missljud férstummas. Efter
en7val anvand arbetsdag har hon nu for alltid gatt till hvila
och det i samma hem, det langa, laga envaningshuset inne pa det
gamla myntets lummiga gard, dar hon sjalf lekte som barn och dar
hon skulle fa se, forst sin egen blomstrande barnskara och sa sina
barnbarn tumla om i ystra lekar. 1 de bilder af sitt lands stora
och berémda mén, som hon med grafstickeln forevigat, har hon sam-
tidigt inristat sitt eget namn, och i alla tider skall Lea Ahlborn
ndmnas i samband med svensk konst och svensk hafdateckning.

!.. I) ».

Kvinnoklubbens idé.

Foredrag hallet vid Svenska kvinnornas national-
forbunds konferens.

Bland de foreningar, som ' tillhéra Svenska kvinnornas national-
forbund, ar éafken Kvinnoklubben en, och det ar for att for eder
sbka framstalla Kvinnoklubbens idé och nagot, skildra dess verk-
samhet, som jag for en kort stund bér om eder uppmarksamhet.

Pa forhand vill jag siga, att det inte &r min mening trotta,
de narvarande med en hop statistik, — ehuru siffror ofta tala
battre an ord; V- utan for att i storsta korthet soka visa, att
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Kvinnoklubben under sin tillryggalagda lifstid gjort en icke sa
alldeles ovasentlig insats i den s. k. kvinnorérelsen och i sin man
bidragit att fora kvinnorna framat till stérre upplysning, vidare
andliga vyer, storre tolerans gent emot hvarandra samt att skanka
dem nagon lifsgladje under arbetet.

D4 for tio ar sedan inbjudning att i Stockholm stifta en kvinno-
klubb hoérsammades af ndgra hundratal kvinnor, hérde man lifliga
forfragningar, gissningar och férmodanden om syftemalet med den-
samma, och &nnu. i dag undras af en och annan, hvad som till-
drager sig i en forening med det i mangas o6ron ovant klingande
namnet: »Kvinnoklubben»ty.N

De stora sporsmal, om hvilka kvinnor i allmanhet enat sig
och i alla tider wverkat for, &o ju bland andra barnuppfostran,
filantropi, konst, litteratur m. fl. N& val, ingen af dessa fragor
star sarskildt pa klubbens program, ehuru en méangd dil hérande
varit foremal for' diskussion inom densamma.

Salunda &r klubben icke t. ex. ett slags pedagogiskt sallskap
for spridande af nagra sarskilda uppfostringsteorier, men dar ha
med stort intresse diskuterats flere dithorande fradgor, sdsom »sam-
skoleidén», »folkskolan som hottenskola», »ar kunskap liktydigt med
bildning?, nyttan af hemstudier och fdéreldsningar» m. fl.; dock, s'om
sagdt, ett pedagogiskt sdllskap &ar Kvinnoklubben ieke.

Icke heller verkar klubben i likhet med manga andra kvinno-
foreningar uteslutande i filantropiskt syfte, ehuru dar dlven dryftats
manga dartill horande fragor, exempelvis om »ordnande af den offent-
liga vélgorenheten», om »filantropi», om »the Settlements in east Lon-
don» m. m.; hvarjamte klubben ocksa i handling sokt draga sitt strd
till stacken, d& den ar 1891 under den stora ndden i Stockholm
anskaffade och till praktisk utdelning skénkte omkring 1,700 kronor
till de arbetslose.

Icke 4aro vi klubbmedlemmar heller s& forskrackligt radikala,
som en och annan formodat. Vi umgas ej alls med nagra sam-
hallsomstortancle planer och vi drifva ej nagon slags politisk agita-
tion. Den enda politiska debatt, som gatt af stapeln inom klubben,
ar om allmén rostratt, -sérskildt med hansyn till kvinnorna, och att
den icke ledt till ndgot lysande resultat, veta vi alltfor val.

Icke heller aro vi klubbmedlemmar idel konstnarer eller for-

fattarinnor eller vetenskapskvinnor. Jag sager idel, ty i vara djupa
led doljer sig nog en och annan individ, som val kunde hanféra
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sig till endera af ofvanndmnda kategorier, men, som sagdt, detta
galler ej om det stora flertalet. *

Alltsd, mina damer, icke pedagogik, icke filantropi, icke poli-
tik, tnnnsddt med idkare af konst ock vetenskap, och mycket fa
s. k. blastrumpor! — Men hvilken ar da den lifskraftiga idé, som
hallit oss samman under dessa 10 &r, ock som, hoppas jag, &r nog
maktig att uppehalla oss genom nya decennier? Hvar ar tanken?
Hvarifran kom véckelsen? — Det ar nu pa tid att nagot beratta
om anledningen till Kvinnoklubbens stiftande och nagra fa drag ur
de gangna arens historia, kort och godt, hvad Kvinnoklubben &r
och livad den gor.

I den inbjudning till stiftande af en kvinnoklubb i Stockholm,
som af nagra for. saken intresserade damer ar 1887 utsandes till
olika kretsar af utom hemmet arbetande kvinnor, heter det bland
annat: »Var hufvudstad haller pa att utveckla sig till storstad,
och under en sadan utveckling uppstd nya behof pd olika omraden.
Proportionsvis d@nnu snabbare &n Stockholms folkmé&ngd har de
utom flemm'en arbetande kvinnornas antal oOkats. Denna hastiga
tillvaxt har helt naturligt framkallat en allt tydligare splittring i
yrkesgrupper. Bland medelklassens utat arbetande kvinnor A- och
om dessa ar har kufvudsakligen fragabilda t. ex. lararinnor
vid hdgre skolor och folkskollararinnor olika grupper, de vid post,
telegraf, telefon, pa bank, kontor eller i praktiska yrken anstéllda
en hel foljd af smagrupper. Dénna delning har obestridligen nagra for-
delar med sig, men den innebér stora faror for kvinnan som ménniska,
framst ensidighetens fara, som ju hvarje art af isolering medfor. Dartill
kommer, att den utadt arbetande kvinnan allt for ofta saknar ett
godt hemlifs trefnad och gladje, liksom hon af brist pa tid och me-
del endast sparsamt kan njuta af uppfriskande sallskapslif. Hennes
krets blir latt trang, hon kanner sig ensam och stalld utanfor det rikare
lif, som ror sig omkring henne. En sammanslutning mellan olika
grupper af kvinnor for utbyte af idéer och for idkande af ett godt
och angenamt kamratlif skulle sakert kraftigt motverka den pa-
pekade isoleringens faror for intelligens ocli kansla.»,

Se dar allt! Dar ar grundidéen, tanken, som vi byggt pa i
dessa tio &r. Vi kvinnor, som arbeta utom ttemmet, vi skulle
bereda oss litet liftgladje under arbetet, vi skulle sjalfva skaffa oss
en tillflyktsort, dar hvarje medlem kunde k&nna sig som hemma hos
sig sjalf, men pd samma gang ute i lifvet, dar vi kunde lefva.ett
godt kamratlif utan krus och tvang, dar vi hade ett neutralt om-
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radde, dar ordet var fritt, dar det ej var fraga om rang eller klass,
alder eller farg, — dit man kom, nar man ville, och darifrdn man
gick, nar man behagade, dar man kunde fa ro eller ryckas upp,
allt som man mest behdfde, -\ en oas i hvardagslifvets oken, en
oas, som standigt vinkade.

~HONskningsmalet» heter det namligen vidare, »ir, att klubben
kommer att &ga en rymlig, hemlikt anordnad, egen lokal, dit med-
lemmarna under lediga stunder kunna ga for att lasa dagens tid-
ningar, nyare tidskrifter och litteratur, idka musik, intaga tillfalliga
eller regelbundna maltider och forfriskningar, géra nya bekantskaper,
och odla de gamla, angendmt tillbringa lediga stunder i en tillfalligt
eller afsiktligt sammanford krets och emellandt samlas till storre
samkvam med foredrag, diskussion och séllskaps,lif. Ijg

Den framkastade- idén vann liflig tillslutning. Inom ett ar
réknade den nya fdreningen omkring 400 medlemmar, och det
visade sig snart, att den forsta lokalen, som klubben hyrt pa Gamla
Norrbro, var alldeles otillracklig. Vi diskuterade en gang pa klub-
ben danskornas idé om en »Kvindernes Bygniog», men ehurfl atskil-
liga voro varmt intresserade for att soka realisera en dylik idé &f-
ven har i Stockholm, lar det val dréja langa tider, innan Kvinno-
klubben i ett »kvinnornas palats» «kan fa sig. ett eget hem forbe-
hallet, och till dess lar den val ock f& vara ambulatorisk. Nu har
klubben sedan tre &r sitt hem i huset nio 17 Norrlandsgatan, sa-
ledes:en ganska centralt belagen lokal. Den bestar af en sal, som
anvandes till diskussions- ock musikrum, ett formak, ett biblioteks-
och lasrum och ett rum, som disponeras af den af medlemmarna,
som tillika &r Jdubbeus véardinna eller husfru. Meningen &r ndm-
ligen, att klubben helt och héllet skall gora intryck af ett hem.

Trots de enkla anordningarna har det ej varit férenadt med
liten anstrangning att astadkomma och ekonomiskt vidmakthalla
ett dylikt foretag, helst alltsammans skall bara sig pa medlemmar-
nas arsafgifter, hvilka naturligtvis maste sattas lagt, da kvinnor i
allmanhet ha laga l6ner. Men tack vare energi och intresse.-for
saken, har allt hittills gatt val.

.Géarna skulle jag i en serie bilder vilja visa en méngd inte-
ricrer fran de olika skedena i klubbens lif eller 1ata ett ar i dess
historia askadligt trada infor edra 6gon. Nu fa orden, alltfor fat-
tiga, tjanstgora.

Som sagdt ar lokalen tillganglig for medlemmarna hela dagen
aret om. Om man tar med i berdkningen den begransade tid de
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flesta arbetande kvinnor &ga till sin disposition, maste man erkanna,
att klubben i kvardagslag &n ganska talrikt besokt. Man &r dar
i tillfalle att ldsa de dagliga tidningarna, pn méngd tidskrifter och
bocker, man kan sld sig ned och skrifva bref, musicera, med fa
ord, man &r som hemma hos sig sjalf. Just i det afseende har
Kvinnoklubben foretrdde framfor andra kvinnofdreningar, att den
har egen, hemlikt anordnad lokal, som a&r tillgédnglig fér medlem-
marna hela dagen aret om.

I regeln anordnas samkvam tva ganger i hvar och en af
manaderna september—maj, - hvarannan gang med diskussion eller
foredrag, hvarannan gang sdsom sallskapsafton med musik och sang,
upplésningar, dramatiska tillstéllningar m. m. Ehuru klubben icke
ar amnad vara uteslutande diskussionsklubb, har dock, som erfaren-
heten visat, det stdrsta intresset koncentrerat sig kring diskussio-
nerna, vid hvilka naturligtvis mest behandlats fragor, som specielt
rora kvinnan, men &fven en mangd andra. -Af ganska stort intresse
ar att iakttaga, hurusom en méangd medlemmar, hvilka forst bedyrat,
att de aldrig skulle vaga sa dar hogtidligt sagatWroken (eller fru)
ordférande» en gang, an mindrev Sedan yttra sig liksom under kon-
troll och med risk att fa hvarje sitt ord fonit till protokolls, sa
smaningom ofvervunnit sin blyghet och kommit med klart fram-
stallda tankar och synpunkter, som skankt ljus i &mnet och gifvit impul-
ser at andra. | det afseendet har klubben verkligen varit en halsosam
skola, endast darigenom, att manga dar lart sig att vaga deltaga i
diskussioner, alldeles bortsedt fran den stora betydelse diskussio-
nen sasom sadan har att fora fram en viktig fraga i ljuset och
fa den belyst fran olika sidor, for att sedan blifva lattare omsatt
i praktik ute i lifvet.

Det otvungna, fria, kamratliga i Kklubblifvet har gjort, att
manga sokt intrdde som medlemmar i Kvinnoklubben, hvilka ej
hafva direkt nytta af densamma, eller fér hvilka den &ar ett verk-
ligt behof. S& t. ex. markes bland medlemmarna ett ganska stort
antal gifta damm, som alldeles ej ha arbete utom hemmet, men
som med stort intresse deltaga i hvad som foérekommer och flitigt
infinna sig till klubbens samkvam. D& klubben'synes vara en kar
tillflyktsort foér dessa, som dock &ga ett eget hem, hvad kan den
da icke vara for den, som lefver ett, ensamt lif eller lider af isole-
ringens liemska Odslighet? Hur kan den icke skanka sadana kvin-
nor omvaxling, personligt umgange och nagot upplyftande och Goligt
att minnas under hvardagslifvets enformiga slap?
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Vi, som lefyat med i klubben under alla de ar den existerat,
vi, som dar varit i tillfalle att knyta véardefulla vénskapsband, som
darifran kunna minnas en mangd rika tankeutbyten och uppfri-
skande glada stunder, vi, som dar fatt vidgad syn paen mangd for-
hallanden, fatt vana att tala och diskutera, vi, sager jag, kunna gj
annat an beklaga dem, som ej varit i tillfalle att komma i atnju-
tande af samma formaner. Onskligt vore ock, att d&nnu flere af
dem, for Inilka klubben kunde vara till storsta gladje och nytta,
verkligen begagnade sig af de fordelar den erbjuder genom att inga

som medlemmar i densamma. | England och Amerika, dar kvin-
norna mer inse behofvet af sammanslutning for att gemensamt stu-
dera lifvet, finnas i hvarje storre stad en eller flere kvinliga

klubbar med andamal att bereda kvinnan en viél' behoflig omvaxling
frdn det dagliga arbetets tyngd.
N . "
&

Da jag af Kvinnoklubben erholl det fortroendeuppdraget
att vid kvinnokonferensen ftra dess talan, bafvade jag tillbaka vid
tanken att upptrada infor en samling kvinnor, hvilka anlandt hit fran
nordens skilda land i afsikt att behandla atskilliga af de for oss
kvinnor viktigaste fragor, men jag hemtade mod af den tanken, att man
just i denna konferens ser uttryck for den stora, hérliga tanke,
som kannetecknar var tid, denna solidaritetskansla, som strommar
genom de olika samhallslagren, som planar ut gamla fordomar, ned-
bryter skrankorna mellan de olika klasserna, och som i vart land
liksom i ofriga tar sig sddana vackra uttryck som exempelvis i
sammanslutning mellan studenter och arbetare, mellan malsméan for
vetenskap och folkupplysning, mellan bildade och kroppsarbetande
kvinnor o. s. v. Det var ock samma idé, som skapade the Woman’s
Building & utstallningen i Chicago, samma, som symboliserades af
den »gyldene Lovetand», som satt dfver ingangen till' Kvindernes
Udstilling i Kopenhamn, - det ar ock samma idé, som gifvit
upphof at Kvinnoklubben i Stockholm. Woman's building ar jam-
nad med jorden, de danska kvinnornas Udstilling &ar stingd, var
konferens &r snart ett minne blott, men den stora gemensamhets-
tanken lefver kvar, och den star upp i nya former under olika tider.
Ur denna stora tanke ar, som sagdt, ocksa den forening framsprun-
gen, hvilkens syfte jag 'i korthet denna stund foér eder sokt fram-
stalla, och med tanken pa, hvad den under de gangna aren skankt
manga af oss kvinnor, och med tacksamhet mot dem, som forst rea-
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liserade den vackra tanken, kanner jag mig manad att sluta med
de orden, med hvilka den finske skalden bérjade sin minnessang'
ofver var frajdade landsmaninna Fredrika Bremer:

»Plats for idéernaK Plats for de hoga,

friborna tankar, som i varldens natt

likt gnistor tandas for vart skumma o6ga

och alstra, lyfta, lysa, varma gladt! —»

Hanna Andersson.

Ett studentmote med Kristligt
program.

Méotet vid Herlufsholm pa Sjalland sistlidne sommar var icke det
forsta studentmote af detta slag, som hallits i norden. Det hade haft tre
foregangare, ett i livnrdeni af de tre skandinaviska landerna, — det
sista i Vadstena 1895. Men atminstone i. ett afseende hade Herlufs-
holmsmotet en annan karaktar an de foregdende. Det var det for-
sta nordiska studentméte, hvartill kvinliga studenter sarskildt in-
bjudits och livanui de i ndgon namnvard man deltogo. Ty att tre
modiga norska pionierer nérvarit i Vadstena, hade naturligtvis icke
kunnat invarka nagot pd karaktaren af detta mote. Déaremot torde
det icke vara nagon ofverdrift i det pastdendet, att det kvinliga ele-
mentet vid Herlufsholm i ganska hdg grad bidrog att satta farg pa
samvaron. | den man sa var forhallandet borde ocksa en redogorelse
for motet kunna vara pa sin plats i Dagny.

Men forst ndgra ord om &ndamalet med den studentrorelse;
som fatt ett uttryck i detta mote.

Idén dartill har narmast utgatt frAn Amerika, dar redan 1877
fans en kristlig studentforening, som nu rdknar ndrmare 35?00Q
studenter och professorer och som man har att tacka for det for-
vanande faktum, att for narvarande nagot mer an halften af Forenta
Staternas akademiska medborgare tillhér en prononcerad! Kkristen
askadning. | Storbrittanien och Irland har rorelsen sedan 80-talet
haft ett mer eller mindre starkt inflytande pa storre delen af déar-
varande hogskolor, harvid stdende i narmaste forbindelse med en
lifskraftig studentmissionsforening, som till sin sista stora kongress
i Liverpool 1896 lyckades samla 750 studenter fran alla horn af
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varlden, daribland Ivina ocb Japan. Liknande fodreningar finnas
afven i Tyskland, Frankrike och Schweiz, och hvad Skandinaviens
kristliga studentférening angdr, sd har den nu pa sju ar medhunnit
fyra moten och bestdr sig.med en egen tidning, manadsbladet
»Excelsior», som utgifves i Kristiania med svensk redaktdor och bi-
drag frdn Danmark och Finland.

Vid Vadstena-motet 1895, den forsta konferens med represen-
tanter frdn alla storre protestantiska nationer, bildades »The World’s
Student Christian Federation», som har till uppgift bl. a. att forena
de kristna studentrérelserna ofver hela varlden och att leda de aka-
demiskt bildade klasserna till arbete for utbredande af ett kristligt
lif. Den sista uppgiften omfattar naturligtvis missionsverksamhet i
langt vidstracktare bemarkelse, au man vanligen inlagger i detta
ord: en mission i ndrmaste samband med de olika lahdérnas och
individernas moderna,i »rent varldsliga,», kulturuppgifter, vare sig
det nu galler att genom socialt arbete vinna de europeiska landernas
manga: »»afkristnade» individer, eller att i tid radcla hednavarldens
intelligensaristokrater vid Indiens och Japans unga universitet fran
den europeiska Ofverkulturens »-»eldvatten» : pessimism och skepsis.
Sarskildt bland Stor-Brittaniens missionarer finnas ' storartade typer
-af kristen intelligens; framfér allt Livingstone, lakaren, geografen,
naturforskaren, ban, hvars helgjutna harmoni icke splittrades af nagra
artificiella klyftor mellan kristendom och vetenskap och som traffades
af doden, dd han knabojde i bon fér Afrikas raddning.

Vanskligt ar att uttala sig om den betydelse, »Varldens kristna
studenters forening» kan komma att fi. Det beror naturligtvis pa
det satt, hvarpd den skoter sin storartade uppgift att bringa evan-
gelium till de bildade pa de bildades eget sprék, det enda, hvari-
genom man nar demi — for att sdlunda genom hufvudet nd hela
samhadllskroppen. Oofverskédliga rymder inom andens varld ligga
framfor oss. Visst ar, att kristendomen har stora utsikter att segra
i ett land, hvars praster, jurister, lakare och larare aro genomtrangda
daraf sedan sin uniVersitetStid — under forutsattning af att man
val aktar sig for allt osundt kotterivasende, alla férsok att gora
Kristi lara till en»esoterisk» religion for de bildade allena. Men
hittills &tminstone har den kristna studentrorelsen icke fallit for
frestelsen att soka hvad lIbsen kallar: drifva folk »i sognevis til
Paradis».

Ett nara religiost samband mellan universiteten 6fver hela
varlden midt i denna krigsryktenas och sektsplittringens tid ar for
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ofrigt den béasta illustration till den gamla satsen, att inom Kkri-
stendomen »icke fins jude eller grekvy utan alla aro ett i Kristus

Och hvad som séarskildt inom kvinnovérlden borde uppfattas
som ett gladjande tidens tecken: den kristna studentrérelsen har
gjort allvar &afven af den sd ofta citerade fortsattningen af denna
sats: A»hér ar ieke man eller kvinna». Foéreningen har, trogen sin
grundsats, enheten mellan vérldens studenter i personlig tro pa Krislus,
lyckats bortse icke blott fran splittringen mellan de olika kyrkornas
bekannelser, utan &fven fran en af samhéillenas mest inrotade for-
domar och — icke af »ridderligt galanteri mot damerna», utan af
allvarlig ofvertygelse om den hogre kvinnobildningens stora
betydelse for Guds rike utan tvekan gifvit de kvinliga studen-
terna plats i ledet, ja &fven bland befdlet. Sarskildt i England
spela kvinnorna en stor roll inom denna studentrérelse, ndgot som
staller den kristna frisintheten i en lysande dager, hélst om den
ses mot den morka bakgrunden af vissa hypermoderna reaktions-
foreteelser iglffe stora kulturlanderna». Jag tanker harvid narmast
pa Cambridge’s universitets nekan att bevilja kvinnorna de lardoms-
grader, till hvilka deras aflagda examina goéra dem berattigade»
Man skulle kanske vénta sig, att England, som med Sverige delar
aran af en genom historiens gang nastan orubbad konstitutionell
frihet, afven i afseende pa ifrdgavarande slags liberalism borde
kunna tafla med Sverige; men &annu torde det dréja, innan man i
de parlamentariska ullsackarnas och de byrakratiska perukernas
land lart sig bortse fran gamla mossbelupna traditioner. Desto
mera gladjande om dessa i stallet fa vika fran det .religiosa omradet,
som annu af mangen sakerligen betraktas som ett »dunkelmannens»
sannskyldiga eldorado.

Det kan nu vara tid att ofvergad till vara motesdeltagare.
Det var en brokig ungdomsskara frdn Nordens olika lander, som
mottes vid Kopenhamns jarnvagsstation pd morgonen den 17 juli
1897, och instufvades i de sma tranga danska kupéerna pa vag till Syd-
Sjalland.  Antalet uppgick till omkring 235, livaraf stdrsta delen
naturligtvis var frAn Danmark, hvilket land ocksa hufvndsakligen repre-
senterades af teologer. Detta var daremot icke fallet med de 6friga
nationerna; Norge och Finland hade t. ex. mest skickat medicinare.
For ofrigt voro alla fakulteter representerade, de tekniska hdgsko-
lorna icke till férglommandes. Sammanlagda antalet kvinliga staden-
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ter uppgick till 85, darvid 8 fran Sverige, 10 fran Norge och 11
hvardeni ifran Danmark och Finland. Att Sveiage var fataligast
representerad!, berodde pa tva orsaker: dels splittringen i fem olika
hégskolor, (om man rdknar med Karolinska institutet), hvilket be-
tydligt forsvararisammanhallningen; dels den karaktaristiska omstandig-
heten, att Sverige, trots 'sitt Ofverlagsna invanarantal har minsta
antalet kvinliga studerande, d. v. s. sammanlagdt endast omkring
70, da Finland atminstone har 200, som verkligen fortsitta sina
studier, och Norge och Danmark nara 100 livardera. En helt natur-
lig foljd af den hogre flickundervisningens relativa dyrhet hos oss.

Samtliga kvinliga deltagare buro sina resp. studentmdéssor, utom
danskorna, som ndjt sig med att satta danska kokarden i sina
sommarhattar, men maste lofva bot och battring till nasta mote,
vid afventyr att eljes inte bli mottagna. Faktiskt erbjédo de
manga maossorna en statlig anblick tillsammans med ljusa sommar-
toiletter. Sarskildt tycktes norrmannens artistiska »sorte duskelue»
gonterad pa alla héll, och man b'yjjp garna till sig en dylik for att
lara sig graciost och efter alla konstens regler uppbéra silkestofsen
pa hogra axeln. En entusiastisk svensk pastod rent af, att den
var en ypperlig sakerhetsventil for ofverstrommande skandinaviska
broderkanslor: man hade ju i nodfall alltidpduskenB att stryka pa.
Norrménnen, som sjélfva finna den tdmligen besvarlig, innan de hunnit
minska dess reglementerade vikt genom att darur taga sysilke till
lagningar, tycktes heller inte ha nagot emot att segla under fram-
mande flagg. Hé&r spelte den politiska partisplittringen ingen storre
roll, &n fallet var med en norska och en svenska, som genast
bytte mossor, efter att ha gjort den gléddjande upptéckten, att den
ena var »venstreSgoch den andra »norskatare»/

Alderdomen vid métet representerades af nagra hvithariga
professorer, teologen Madsen fran Kdpenhamn, kemisten Waage fran
Kristiania och prof. Kudin. Afven nagra yngre danska och sven-
ska universitetslarare narvoro, bl. a. den danske nationalekonomen
prof. Westergaard, som i ansiktsuttryckets idealitet betydligt erinrade
om Pontus Vikner.

Ett intressant studium erbjodo de olika nationaltyperna, som
»oss allom till gladje och fromma®afven pa det religibsa omradet
visade sig tdmligen starkt utpraglade — .tillrackligt skiljaktiga for att
verka uppfriskande, men dock tillrackligt beslaktade for att icke
hindra den inbordes forstaelsen.
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I sistnamnda fall utgjorde mahinda endast finnarne ett undan-
tag. Da de uteslutande voro fennomaner, af Iwdka de flesta hade
finskan till sitt modersmal och somliga endast med svarighet talade
svenska, var det naturligt, att de i Here afseenden kommo att bilda
en liten grupp for sig, och att svenskame ofta maste tjanstgora som
tolkar vid samtal mellan finnar och danskar. Ett egendomligt in-
tryck gjorde det onekligen att se studenter af Runebergs och
Topelii folk redan till den grad frammande for det 6friga Nordens
kulturlif, att t. o. m. Snoilskys »Svenska bilder»> med Edelfelts
teckningar tycktes vara nagra af dem ett okandt vark. Dock —
forr eller senare maste, det val sd gd. Och Herlufsholmsmotet jafvade
dock icke den gamla erfarenheten, att finnarne vid gemensamma
festligheter behandlas som de 6friga skandinavernas bortskdmda barn.
Vi skulle ocksd faktiskt ha haft svart att reda oss utan denna
finska grupp med de for oss sd barbariska namnen pa -onen ocli
inen. Atminstone vore det oméjligt att tdnka sig ett sannskyldigt Her-
lufsholmsmote utan den héarliga sdng och den specielt finska pragel
af enkel, trohjartad gudsfruktan, hvarmed de 21 Helsingforsarne
riktade vart samlif — allt i den naivaste okunnighet om den stora
roll de i sjélfva vérket spelade.

For ofrigt utgjorde de 11 finskorna i férhallande till sina man-
liga kamrater den mest lysande reklam for den finska samunder-
visningen. For den, som fatt blicken tidigt forstord genom séallskaps-
lifvets onatur, ar det helt enkelt omgjligt att tanka sig en sd harmo-
nisk forening af fin takt och okonstlad hjartlighet i forhallandet
mellan unga mén och kvinnor.

S4 ha vi danskarna med deras mera europeiska, ofta nervost
intelligenta pragel, deras rent af virtuosmassiga latthet att uttrycka
sig och deras i alla skiften obesvérade gemytlighet, lika vidt skild
fran norrméannens oslipade »kackhet», som fran svenskarnas tunga,
korrekta vardighet. Det var ocksa endast en helt naturlig konse-
kvens af de nationella forhallandena, att danskorna voro de motes-
deltagare, som bast gjorde skal for namnetBunga damer». Delvis
till foljd af att de flesta ha sina hem i Kopenhamn har nagot
egentligt kamratlif mellan manliga och kvinliga studenter eller bland
de kvinliga sinsemellan dar &nnu icke hunnit utvecklas. Den krist-
liga studentrorelsen har i sjalfva varket medfort deras forsta orga-
nisationsforsok, pa samma gang den gifvit uppslag till nara be-
réring med kamraterna fran Nordens ofriga lander. — Af de nar-
varande danskorna hade nagra redan slutat sina studier, bland dem
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en skolforestdndarinna fran Koépenhamn, en »cand. mag.» som exa-
minerar i grekiska och latin fér studentexamen vid en af Koépen-
hamns storsta flickskolor, och en annan cand. mag. som nu pa ho-
sten gatt ut som missionar till Santhalistan med sin man, en af liufvud
stadens mera kanda yngre préastman.

Kunde danskorna egentligen indelas i tva klasser, aldre och
mycket unga, sd voro daremot bland de tio norskorna Here ofvei -
gangsstadier representerade, alltifrdn den nybakade studenten, som
redan rhunnit goéra sig kdnd som en af Kiristianias bésta skidl6per-
skor och till en gift medicinare, som snant blir fardig-att bérja
sin lakarepraktik. De tre »veteranerna« fran Yadstena-motet voro
ocksd med: unga hurtiga medicinare med en langd och en norsk-
het, som gjorde dem ytterst respekterade af en ».storsvensk |,|kam-
rat, med livilken de gérna gnabbades. Och last but not least Skan-
dinaviens enda kvinliga teolog, som efter att ha tagit teologie kan-
didaten — ungefar motsvarande var dimissionsexamen — &mnar
véarka som kristendomslararinnal

*

Till sist nagra ord om sjolfva motet. Det ar ingen latt sak
att pd landsbygden finna lamplig- plats for ett mote om 235 del-
tagare, men den danska komitén har all heder af sitt val for sommaren
1897.  Herlufsholms »lerde skole» néra Nastved grundades 1565
af amiralen Herluf Trolle, en af den danska rendssansens .adlaste
personligheter, strax innan denne dog af sina i det nordiska sju-
arskriget adragna sar. Afkastningen af det stora godset atgar
sedan dess till underhall af skolan, en med atskilliga friplatser for-
sedd helpension, dar. gossar fran hela landet beredas till student-
examen.

I de vanliga lararefamiljerna pa Herlufsholm voro framlingarna
foremal for den valvilligaste danska gastfrinet, och de kvinliga
mo;esclclt ligarnii  behdlla nog i godt minne det kaffe, som man har
och dér i parken trakterade dem med. Den vackra, nyrestaurerade
kyrkan anvandes vid motesgudstjansterna, och i de rymliga slotts-
byggnaderna instufvades den talrika ungdomsskaran, flickorna i ett
hus for sig sjalfva. Veklighet hade man ingen hansyn for; de
flesta sofvo i en stor sal pd homadrasser med bara golfvet till
underlag; endastSjfenotabiliteterna» fingo sarskilda sofrum med rik-
tiga sédngar. Herrarne fingo sjalfva sista morgonen témma ur inne-
héllet af sina hopasar i ladan — n. b. hvad som fans kvar efter
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kvéllarnes heta kuddkrig. | N&ar jag denna morgon kl. 6 vaknade
i ett korn af den stora flicksalen, dar norska taltes pa ett hall och finska
(absolut obegripligt) pa ett annat, 'hade jag ocksad en dunkel for-
nimmelse af, att vi voro inkvarterade krigare fran olika delar af
ett stort fadernesland och att det nu géllde att snéra sina ranslar
och ge sig ut i Striden. En bild, som ju haller inte var sa alldeles
olamplig!

For ofrfgt hade man, som det anstar krigare, inte mycken
tanke pa fysiska bekvamligheter under dessa pa sjalsintryck sa
rika dagar, och mdtesordféranden, den blifvande santhalmissionéren,
kunde sanningsenligt forsékra skolans drevordige »forstander »,forre
konseljpresidenten, baron Beeds-Thott, som med sin baronessa del-
tog i en af vara middagar, att vi ined Holbergs Jeppe knnde séga
oss hafysovet udmserket i Baronens Seng». Maltiderna intogos i ett
stort talt utanfor slottet, Flickorna placerades déarvid i midten vid
ett sarskildt bord, men de oupphdrliga talen med ty atféljande
hurrarop bildade tillracklig forbindelse mellan oss allo. Ett par af
dessa tal, det ena af en ung norsk lékare och det andra af prof.
RhSin, gallde sarskildt de kvinliga deltagarna och besvarades af en
norska, som hélsade oss alla valkomna till Norge, déar nasta mote
skall hallas 1899. Att talen till oss hade helt annan karaktar an
vanliga studentfesters officiella skaltal for kvinnan, behéfver icke
papekas. Jag horde for ofrigt mer an ett yttrande af samma slag,
som jag handelsevis hann att uppfanga ur ett samtal mellan ett par
norrmén: »det er svsezt morsomt, at det er saa mange kvindelige
Studenter her i aar!» —AOmen accipio,» tankte jag; »det ordet
skall ge eko ofver Kolen -vA

Ofver motet i sin helhet hvilade en prégel af pd samma gang
ungdomsfriskhet och stilla vardighet, och man maérkte stdndigt, att
man befann sig bland akademiska medborgare, lika val som att
dessa till stdrre delen utgjordes af positivt troende kristna. Kul-
turintressena spelade har for stor roll, for att fralsningsafmé-artad
exaltation skulle hafva kunnat insmyga sig, &fven om motet vida
mer asyftade direkt uppbyggelse an dryftandet af teoretiska fragor
horande till kristendomens periferi. Har ma endast nagra spridda
detaljer meddelas.

Pa sondagen predikade Sjallandsbiskopen i Herlufsholms kyrka.
Dagen darpa hade vi, en kavalkad pa mer an 30 vagnar, en
utfard till ett par nérbelégna slott.



292

Vid en diskussion ofver kristendom och kultur, pa ett master-
ligt satt inledd af en grundtvigiansk prast» kom talet bl. a. in pa
den sociala frdgan, och en dansk egyptolog, assistent vid kongl.
bibi. i Koépenhamn, bragte darvid i mycket sympatiska ordalag
kvinnofragan pa tal, i afsikt att fran de kvinliga studenterna,
som dittills varit ett »de stummes lejr», fd ett uttalande af, hur
de tankte sig kvinnosakens stallning till kristendomen.

Svaret kom ocksa foljande dag under en diskussion om »Stu-
denterlivets Lys og Skygge». Jag soker har referera det, ehuru refera-
tet e blir exakt, da talarinnan icke hade nagot koncept.

Med en analogi, tagen frdn Luk. 13: 11—-13, historien om den
liopkrumpna kvinnan,' som haft »en vanmaktsande i 18 ar och icke
formadde rata sig upp,» men som genom Jesu handpalaggning »blef
fri fran sin vanmakt ocli strax reste sig upp och forharligade Gud,*;
framholl talaren, huru kvinnan i alla samhallen, dar kristendomen
verkligen fatt tranga ned, blifvit frigjord fran trdldom och vanmakt,
och hur darfor strafvandena for kvinnans frigorelse i sjalfva véarket
ha sin basta bundsforvandt i Kristi lara.

»Sjalfva de radikala litteratnrstromningar, som &ro gemen-
samma for nordens lander, synas i vara dagar vara pa god viag
att mot sin vilja kasta den sansade kvinnosakens vanper i armarna
pa kristendomen. Jag tanker harvid narmast pa den tysk-dansk-
svenska forfattarinnan Laura Marholm och hennes eftersdgare j
Sverige. Den kvinnofrigorelse, den kvinnobildning, som den
hypermoderna litteraturen predikar, ar i sjalfva verket af sddant
slag, att darpad skulle kunna tillampas Taines bekanta ord: »att
lamna kulturen &t kvinnan, det ar att satta en rakknif i ett barns
hand. »

Den kristna kvinnans plikt kan endast vara att i ord och
handlig bestdamdt protestera mot detta neddragande af kvinnoeman-
cipationens heliga sak. Utan tvifvel ha sérskildt de akademiskt
bildade kvinnorna med kristen &skadning har en stor uppgift fram-
for sig, och Herlufsholmsmoétet har varit oss ett gladjande tecken
till, att vi icke behofva std ensamma i var kamp. Jag vet, att
jag talar i namn af mina harvarande kamrater frdn Nordens alla
universitet, dd jag begagnar tillfallet att uttala ett hjartligt tack for
den brodershand, som racktes oss redan i den uttryckliga inbjudnin-
gen till kvinliga studenter att narvara vid motet, och foér all den
vanlighet, som under dessa dagar kommit oss till del fran vara
manliga kamraters sida. Har finnas dock sakerligen manga, som
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annu std tveksamma infor fragan, om de kvinliga studenternas in-
sats i universitetslifvet bor kunna hénféras till dettas »Lys-, eller
Skyggesider.. Man far icke sa sillan den fragan, livarfor man just
gar den akademiska vagen och icke hallre soker sin bildning vid
nagot af de manga lararinneseminarierna i vara respektiva lander.
Harpa kan svaras, att universitetsstudierna ha tva stora fordelar.
Dels skanka de inblick i vetenskaplig metod, i sattet att nd de
vetenskapliga resultaten, hvilket alstrar en ddmjukhet infér sannin-
gen, som icke den noggranna laxlasningen af begransade kurser kan
gifva. Dels bringas mé&n och kvinnor vid universiteten i en bero-
ring med hvarandra, som &r af allvarligare art &n den, som i séll-
skapslifvet star dem till buds. Om illusionerna ramla pa grund
haraf, sd &ar detta ingen olycka, dd man i stillet ernar en desto
djupare kdnnedom om hvarandras »evner» till 6dmsesidig hjalp och
komplettering. Pa detta satt kunna kvinnornas universitetsstudier
fa stor betydelse for en sund utveckling af kvinnosaken, som i
sjalfva verket, sdsom nagon uttryckt det, endast gar ut pa »kvinnans
fastare inlemmande i samhallsordningen,» d&r hennes egendomliga
kraft och begafning hittills icke fullt fatt komma till anvandning.
Men detta fastare inlemmande i samhallsordningen kominer pd samma
gang att betyda Okade mojligheter for arbete i Guds rikes tjanst.

Kvinnosaken, pa detta satt fattad, innebar ingen som helst
.fordran att f& undantranga méannen, endast kraf pa ratten att arbeta.
Detta kraf var det, som Fredrika Bremer och Camilla Collett
togo till utgdngspunkt for sina strafvanden, och det hofves oss unga
att i -samma anda upptaga den verksamhet de l&mnat oss i arf.
Och om vi, kristna kvinnor, o6fye.r hvilka Frélsaren utstréackt sina
vélsignande hander, darefter »rata oss upp», sd ar det icke for att
se vara broder ofver axeln, utan for att tillsammans med dem »for-
hérliga Gud».

Nar jag nu i erinringen gar igenom de fem lyckliga dagar
vid Herlufshohn, finner jag, att de blifvit till ndgot vicia mer &n
»ett minne blott». Vid hvarje aterblick pa denna soliga tafia af kri-
stendom, ungdom, bildning och kulturell Rskandinavism» med dess
fargrika ram af gamla danska slottstinnar och bokskogar, vibrerar
annu inom mig den himmelsstormande bonen i métets inlednings-
sang:



»Lad det kendes, vi er unge Som i Verden ingen mer,

Lad det juble fra vor Tunge, Saa forundret Verden ser,

Lad vor unge Frihed glode, Solen lig i Vest og Ost,

Saa vi drage, saa vi node Bundne Hjerter til dit BiystlVVfn

Lydia Wahlstrom.

Ett historiskt minne.
Anteckningar fran Rouen.

I Normandies fortjusande hufvudstad har nio sekler efterldm-
nat annu bestdende minnesmarken, och flertalet af dessa ar af ojam-
forligt storartadt slag. Salunda har man &annu i behall katedralen,
hvars aldsta delar stamma fran det ll:e arh.; den harliga kyrkan
S:t Ouen, af fullblodig, adel gotik, och. den fortjusande, om ocksa
nagot sjalfsvaldiga, S:t Maclou fran gotikens sensommar. Man har
vidare de berdmda hallarna, hvilkas utstréckning och soliditet vittna
fordelaktigt om Rouens handel och industri under medeltiden; det
oheskrifligt skona justitiepalatset fran borjan af femtonhundratalet och,
som exempel pad privatmans smak och rikdom under samma tid, det
praktfulla hétel du BourgtMroulde. Dessutom en méngd andra min-
nesmérken, hvilka alla tillsammans gdra Rouen till en af Frankrikes-
forndmsta och mest sevarda stéder.

Men intet af de minnesmarken, jag ofvan namnt, intager i nér-
varande stund ett sa framstdende rum i den allmidnna meningen
eller ar med andra ord s& pd. modet, som ett helt simpelt, rundt
torn af ratt betydligt omfang, hvilket reser sig pa den norra slutt-
ningen ofver den gamla delen af staden. Det ar den sista resten
af det kastell, som Filip August uppbyggde, efter Normandies infor-
lifvande med Frankrike.

Det &ar dock ingalunda for denna krigiska konungs skull, som
det gamla tornet, efter att i manga arhundraden ha fatt ligga i for-
fall, ater kommit till &ra och véardighet. Dess aterupprattande star
i samband med nagot helt annat —; med det uppldgande pa nytt af
Jeanne d'Mrc-kulten, som for en del ar sedan &gde rum inom
Frankrike.

Poeterna besjongo hennes minne, konstndrerna forevigade hen-
nes bild, och hvarje ort'hon kommit i beréring med skyndade sig
att uppsld minnestaflor och resa stoder.
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Hvem skulle val ka trott det? Rouen, som icke kade nagot
annat att skryta med an att ka hyst kenne ,som en olycklig fange
inom sina murar ock att ka dragit ikop branslet till kennes bal,
skyndade sig att folja exemplet och slog sig verkligen till riddare
af denna sorgliga ara. Att hennes domare, pa ett enda undantag
nar, voro fransman ock hufvudsakligen normandiska prelater samt
allesammans den engelska régentens kreatur, tyckes den goda sta-
den pa ett alldeles forbluffande satt vilja draga glomskans sloja
ofver. Lika fiffigt forstar den att rycka till sig nagra stralar ur
jungfruns martyrgloria, i det den kastar bodelsnamnet 6fver pa
engelsmannen.

Emellertid — livad kade man att visa fram som Jeanne d'Arc-
minne? Hon kade suttit fangen i Rouen, ock staden &gde ett torn,
som var &ldre an hennes tid — ergo maste det vara dari, som kon
uthardade en vinters mycket svara fangenskap. Foljaktligen kom
det gamla, halft raserade tornet ater till heders under namn och
vardighet af Jeanne d'Arc’s fangelse.

Men den historiska forskningen, som i vara dagar &r sa ytter-
ligt nargangen, lat icke de goda Rouenborna behalla sitt dyrbara
fangelsetorn i fred. Med kérdt vagande skél visade den, att Jeannes
fangelse legat i en annan del af Filip Augusts kastell och blifvit,
ar 1809, af de da icke historiskt intresserade stadsborna sjalfva
nedrifvet. Detta domslut fick dock inga praktiska foljder, forran
det borjade att upptrada i resehandbockerna. Da maste stadens
vise fader taga saken under betdnkande, och med stor présence
d'esprit uppslogo de pa det stille, dar tornet,hade legat, en vacker
marmortafla, hvilken for samtid och eftervarld skulle forkunna, att
har var det, som Frankrikes martyr led sin sista och hardaste fan-
genskap och som Rouens rad hedrade hennes minne med en tafla.

Till trots for denna mycket i 6gonen fallande minnestafla, har
jag hort en Rouenbo af den bildade klassen &nnu utpeka det gamla
tornet som jungfruns fangelse.

Dess stjarna, som visat ett sa briljant uppstigande, behdfde
dock icke helt och hallet fordunklas. Den larda forskningen visade
sig mildt stamd, mot clet gamla tornet, i det den ur rattegangshand-
lingarna framdrog, att det var i ett af tornrummen, som den olyck-
liga fangen genomgick ett af de sista, ett af de mest snarjande och
mest cljefvulskt anlagda af de manga forhoéren.

Tornets ock Rouens &ra var raddad. Det fiffades. upp fran
hjassan till fotabjallet, fick en plathatta till skydd mot vader och
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vind, en vaktargdng af tra omkring sitt kron for att géra medel-
tidsbilden mera fullstindig och en gammal invalid till hedersvakt.

Ivanske var det ocksad &adlare bevekelsegrunder, som ledde mu-
nieipalradet, kanske innerst inne en onskan att upphtja hvad for-
fadren orattvist fornedrat. Det &r svart att doma darom, men néar
man ser, hur allmént i Rouen spekulationen har bemaéktigat sig
martyrens minne, blir man med skél skeptisk.

Rundtorn i butikerna, i synnerhet vid stadens vackraste och
stbrsta gata, som bar Jeanne d’Arc’s namn, ser man fonstren ofver-
svammade af I-Souvenirs de Jeanne d'Arc». Déar aro etsningar pa
glas och malningar pa porslin, smycken och nippssaker af alla slag,
som béra hennes namn, vapen eller bild eller afbildning af det gamla
tornet. Om dessa sammanstallningar ocksd i allmanhet visa stor
smak, rdja de dock aldrig pietet, och goéra sig icke séllan omedvetet
skyldiga till krass taktloshet.

Pa den skonaste utsiktspunkten ofver staden, tatt under kyrkan
Notre Darne de Bon Secours, ar Jeanne d’Arc’s staty rest. Det ar en
vacker tanke att lata henne, i den hvita marmorn forklarad, sta
som ett forsoningens palladium for den stad, liviikeii s& grymt for-
trampat henne, men tankens skonhet lider icke sa litet afbrack
daraf, att A- — —" man skall l6sa entrébiljett for att se hemilS
dar hon star i ett slags kapell, hvilket tillika bildar utsiktsterrassen.

Hade Rouen tillika rest en annan staty till hennes minne,;
tillganglig for alla, sd hade tadlet tystnat; men intill dato &ager
den stad, Inilken gor sd mycket vasen af sina Jeanne d’Arc-minnen,
ingen annan offentlig bildstod af den krigiska jungfrun &n den, som
uppsattes pa Place de Pucelle under Ludvig XV:s tid. Hon &r dar
framstalld som Bellona i den tidens hela férskamda stil. En simpel
— for att icke sdga nagot annu varre — madam med gudinneattri-
buter torde for var tids uppfattning vara ett opassande atergifvande
af den rena, okonstlade' landtfiickan, hos liviikeii svarmisk extas och
dadfull handlingskraft framtradde i sallsynt forening.

Afven utan alla moderna hjalpmedel kan man i Rouen icke
undgd att kanna minnet lifligt vackt af en lifehistoria, hvilken icke
ager nagot motstycke, och sitt inre haftigt upprordt ofver en af de
mest himmelskriande blodsdomar, historien kanner.

Och det ar icke blott det gamla tornet, som vitnar darom.



297

Har ar S:it Ouens kyrkogard, dar fangen tvangs till afsvar-
jelse; dar se vi annu det stora Vieux-Marcli¢, dar manniskoméangden
stod sammanpackad' for att dse haxans dod pa balet, och har, under
vara fotter, rullar Seinen, i hvars gyttjiga boljor man kastade hen-
nes aska.

Det var jamt ett, ar hon holls fangen. Den 24 maj 1430 togs
hon till fanga af Siren af Luxembourg, hvilken for en summa af
10,000 fr. ofverlamnade henne till hennes doddsfiender.

Som fange vandrade hon fran slott till slott, tills hon i decem-
ber kom till Rouen. Staden var da i engelsmannens vald. Har-
bevakades hon med ytterlig och omansklig stranghet, och rattegangs-
handlingarne visa, att hon ofta infér domarne beklagade sig ofver
de misshandlingar och det ofvervald hon fick lida af de knektar,
som dag och natt voro posterade inne i sjalfva hennes fangelserum.
Hon betygade ocksd, att det var deras raa nargangenhet, som tvun-
git henne att & nyo anlagga mansdraktenVjVt hvilken omstandighet,
som vi veta, utgjorde en af de viktigaste anklagelsepunkterna emot
henne.

Det ar markvardigt att se den sjalsstorhet, sinnesstyrka och
klokhet hon légger i dagen under férhoren, hvilkas egentliga syfte
tyckes ha varit att trassla in henne med spetsfundiga fragor for att
sedan skramma henne att roja innehallet af de uppenbarelser, hon
meddelat sin herre och konung,

I det gamla tornet kunna vi se. en af dessa upprérande scener
framfor oss. Den forsiggar i det nedre tornrummet, vett rum med
fyra meter tjocka murar, genom hvilkas skottspringor en otillracklig
och dyster dager intranger. Ett vackert goétiskt hvalf afslutar det
uppat, och en praktig gotisk kamin reser sig till hoger om ingan-
gen. Har sutto domarne, morka och otillgdngliga. Dar Cauchou,
bispen af Beauvais, som svurit hennes undergang, dar skattméastaren
vid débmen i Rouen och abboten af Jumiege samt alla de andra,
af Englands oOfvermakt kopta eller skrdmda.

Nu Gppnar sig dorren, genom hvilken rda knektar knuffa det
redan dodsdomda offret. Den stora fastan &r inne, och fangen maste
darfor infinna sig fastande. Hon &ar exkommunicerad, och dock
skall hon lyda kyrkans foéreskrifter. Hennes kropp &ar nedbruten
af alla slags umbaranden, utmattad af de manga och langa snar-
jande forhdren.

Det tyckes ha varit en ytterlig grad af detta tillstdnd, som



298

hennes domare gjort rakning pa, ty i ett gifvet 6gonblick tradde
bodeln fram och lade tortyrredskapen pa bordet framfor dem.

Men Jeannes vilja var &nnu hennes svaga krafter 6fyermaktig.
Den hotande synen aftvang henne ingen bekénnelse, endast dessa
stolta ord, hvilka &nnu tyckas genljuda under.de gotiska hvalfven:
»Om ni ocksd sonderbréte min kropp lem for lem och jagade min
sjal darur, s& .skulle jag dock Jcke siga annat, &n dct jag redan
sagt; och om jag gjorde det, skulle jag sedan hdgt forkunna, att
det var valdet, som tvingade mig dartill.» — —

S:t Rouens urgamla kyrkogard, hvilken nu ar en vacker, plan-
terad plats, dar magnolian hiommar, barnen leka och militdirmusiken
spelar sina vissa ganger i veckan, var pa Jeanne d’Arc’s tid annu
begagnad som begrafningsplats. Kors reste sig vid kors, den goti-
ska stenen bredvid den romanska.

Hit var folket sammankalladt morgonen den 24 maj. Héar stod
bodeln vantande med sin karra. Det var ett sista forsok, men ocksé
ett listigt anordnadt sddant for att skramma den motstrafviga till
afsvarjelse.

Hon, som sakert under ett ars tid icke sett andra manskliga
varelser &n sina domare och sina véktare, stilldes har 6ga mot 6ga
med en stor, kéansloldés och nyfiken folkhop», hvars blotta storlek
maste ha forskrackt henne. Hon, som si lange endast andats fan-
gelsets forskamda luft, befann sig nu pd en gang forsatt under en
stralande varhimmel. Hnr. maste den icke ha tanclt allt lifvets hop>p>
och léngtan inom henne, medan bd&deln dar borta och grafvarna
omkring férkunnade hennes bittra 6de! Hvem térs domina henne,
om hon ett 6gonblick vacklade och om hon', 6fvervéldigacl, som be-
kraftelse satte ett kors under det dokument, man rackte henne?

Aterford till fingelset, &terkom hon till besinning och &ter-
kallade sin afsvérjelse.

Den 31 maj poi morgonen fordes fangen till Vieux Marché, dar
balet var rest. Pa det stille dar detfa stod, ligga nu de tiljor,
m»som forestdlla varlden» och som utgdra Théatre francais' scen, men
for resten torde det stora torget ha haft ungefar samma utstrack-
ning som i vara dagar. Mer an ett af de gamla, fallfardiga kors-
virkeshusen i dess néarhet ha sakert varit stumma vittnen till det
ohyggliga skadespelet. En lefvande mur af skadelystna trangdes
vid deras fot.

Det ar motbjudande att lata forestallningen hvild. vid skrack-
scener, men nar man star pd detta torg, gripes man ovillkorligen
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af hemska minnens makt, och man erfar ett verkligt raseri vid
tanken pa hur denna i sig sjalf tillrackligt grasliga exekution verk-
stalldes. Det var sd manga handlingar att lasa upp, en sd lang
straffpredikan att halla for denna ur manskligheten och kyrkan ut-
stotta hdxa — som man dock, markligt nog, icke vagat neka den
sista kommunionen — att klockan slog 12 i stadens beffroi, och
annu vantade det arma offret forgafves pa det forfarliga, oundvikliga.

D& trottnade de engelska knektarne pa presternas spetsfun-
digheter. De frdgade ratt, om det var meningen, att de skulle
dinera dar pa platsen, och utan att invanta domens upplasande
grepo de brutalt fatt i fangen och slapade henne till balet.

Och i Seinen stroddes askan af Frankrikes martyr, medan
landets barn stillatigande 34sdgo det liksom forut afrattningen.'
Endast den franska skarpréattaren sjalf hade knotat. Aldrig, sade
han, hade han haft ett tyngre dagsverke.

M. Andwim.

Vara barn oeh lotterivasendet.

Bland barnens manga jultidningar ar Julklappen, folkskolans
barn-tidnings julnummer, en af de manga. Tidningen &r vackert
utstyrd och innehdllet i allmanhet godt, roligt och lasvardt. Men
om Julklappens stora julpristafting vilja vi pa det bestamdaste ut-
tala vart ogillande.

I tidningen forekommer under rubriken »Hufvudbry» atskilliga
gator och uppgifter. At hundra af de barn, som Iést minst fem af
dessa gator, skola pris utdelas genom lottning. Gatorna aro i all-
manhet latta, och hela tillstallningen later ju ganska oskyldig. Men
1t oss se till hvaraf dessa pris bestd. Forsta priset ar en veloci-
ped, andra priset en silfverklockcC, tredje priset en sparkstétting o. s. v.
i fallande skala, ned till de fordom enbart brukliga bdéckerna och
tidningarna.

Ar det nu ratt att Iata barn — kanske fattiga folkskolebarn
— spela lotteri om.ock séttas i tillfalle att vinna s& dyrbara saker?
Det kan vara ratt och bra att satta &fven barn i tillfalle att for-
tjana nagot och att betala dem for ett arbete, men da skola de
ocksd gora.sig nagon moda for att fa en 16n, som pa ett rimligt
satt motsvarar deras arbete. Men hvad goéra de enligt denna jul-
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pristaflan for att mojligen fa t. ex. en velociped? Jo, i béasta fall
gissa de verkligen de omtalade gatorna sjalfva, men det torde vara
absolut omdjligt att kontrollera, liumvida barnen fatt hjalp eller ej;
de komma bra latt i frestelse att lysa medlanta fjadrar. Att det ar
barnen — sarskildt vara folkskolebarn — som inbjudas till denna
pristdflan och ej hela den svenska allménheten taga vi for gifvet.
I hvilket syfte tidningens utgifvare ordnat denna pristéflan
ar fullkomligt tydligt och Kklart: endast de som prenumererat pa
Folkskolans Barntidning for 1898 fa vara med om taflmgen. 1 in-
bjudningen heter det vidare bland annat, »har prenumerationen skett
i skolan, torde lararen darom lamna intyg»? Finnes det vérkligen
larare och lararinnor i vart land, som viljavaramed om att framja
detta lotterivasende bland barnen? Sakenar ingalunda sa oviktig
som den fran borjan torde ha sett ut. Arbetsamhet och arlighet
aro val de dygder, som vi onska att framfor allt framja bland vara
svenska barn — lat oss da hjalpas at att aflagsna det, som kan
frimja deras motsatser. L. E.

------ L85 ». -

Meddelanden frdn Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Fredrika-Bremer-Forbundets Samkvéamskomité anordnade torsda-
gen d, 18 nov. kl. V28 e. m. & Hushallskolans lokal, 19 V. Trad-
gardsgatan, ett samkvam, hvarvid forekom diskussion ofver?»Ung-
domens forvildande och medlen déremot ?

Samkvémet, hvartill sérskilda inbjudningskort utdelats, var
mycket talrikt besokt, och atskilliga framstdende personer visade
genom sin ndrvaro sitt intresse for det @&mne, som skulle afhandlas.
De néarvarande halsades valkomna af komiténs ordf., froken Elin
Cederblom, som i ett kortare anforande redogjorde for komiténs
afsikter med sina samkvdm. Dessa hade forr anordnats blott och
bart i sallskapligt intresse, m® d& pad senare tider s& manga sam-
manslutningar och féreningar i dylikt andamal uppstatt, hade man
tyckt sig finna dessa sammankomster ,»blot til Lystsyofverflodiga.
I deras stille hade man velat skapa samkvam, dar nagon fraga af
allmannare eller speciellt intresse afhandlades, och d& sd fa fragor
aro uteslutande kvinliga, ha komiterade tankt sig mdjligen kunna
gora en insats i det allmanna af ndgot varde genom att samla per-
soner, intresserade for samma sak, den ma berdra kvinnan eller gj,



och lamna dem tillfalle till diskussioner ocli samvaro. — Man hade
darfér med tacksamhet antagit generaldirektér Wieselgrens erbju-
dande att halla ett inledande foredrag 6fver »Ungdomens forvildande
och medlen daremot ~j

Sedan dir. E. Beckman, som valts till diskussionens ledare,
anhallit att mojligen narvarande tidningsman ej ville referera och
offentliggéra motets forhandlingar, férklarade han detta 6ppnadt
och generaldir. Wieselgren fick ordet.

Den vérderade hedersgasten redogjorde i ett langre, sakrikt
anforande for sina erfarenheter fran de s. k, ligapojkarnes sorgligt
beryktade bragder och belyste de forndmsta orsakerna till deras
missriktade lif. Grannlagenheten forbjuder oss naturligtvis att ingd
pa narmare detaljer i det utmarkta foredraget, som hélsades med
lifligt bifall.

I den foljande diskussionen deltogo hrr revisor Lindblom, d:r
Laurent, professor Jolin, dir. Lagergren, ofverlarare Nilsson, littera-
téren Stadling samt froken Adelborg.

Fragan for aftonen belystes sdlunda fran Here sidor af sak-
kunniga och intresserade personer och atskilliga asikter af varaktigt
véarde framlades.

Efter diskussionens slut vidtog en enkel supé, som afslot det
i allo lyckade samkvamet.



Bocker for barn och ungdom
julen 1897.

Fran Fredr ika-Bremer-Forbundets Bokkomité-

Kungliga Lifrustkaimnareu oeh defined férenade samlingar.
Femtio planscher i autotypi utférda vid Generalstabens litografiska
anstalt. Text af G. .(. Osshahr, intendent vid samlingarne. Pris
3: 50.

Denna vackra publikation, en forminskad upplaga af det stdrre
praktverket med samma titel, som utgafs tii! Konungens regerings-
jubileum, bor liiifva en prydnad fér boksamlingen hos bade gammal
och ung. Den forklarande texten lamnar manga vardefulla upplys-
ningar i konstindustriell afseende ooh &r &fyen af historiskt intresse,
livarfor boken kan anbefallas sdsom en gedigen julgadfva, Safeskildt
lamplig for den mognare ungdomen.

Fran Hellas. Skildring af lifvet i Aten vid slutet af det
peloponesiska kriget af G. Bergstrom. Pris 2: 50.

:»Frédn Hellas» &r en historisk roman, hvars hufvudtema ai-
de olyckor, folkvaldet astadkom i Aten under peloponesiska krigets
sista skede. De fornamsta handelser, som forf. skildrar, ar det
festliga mottagandet i Aten af de faltherrar, hvilka vunnit slaget
vid de Arginusiska holmarna, samt demagogernas stamplingar for att fa
,de segrande faltherrarna, hvilkas popularitet de ansago farlig for
sitt eget inflytande, anklagade ocA démda till ddden och afrattade
darfor, att de ej raddat besattningen pa nagra krigsfartyg, hvilka for-
gingos i en storm strax efter slaget. Vidare berdttas med mycken
utforlighet dessa samma folkledares anstrangningar att forma folk-
forsamlingen att forkasta de af Sparta gjorda fredsanbuden, hvilket
silVen lyckades dem och hvarigenom de, som vi veta, drogo fruktans-
varda olyckor ofver Aten. Léasaren far under berattelsens gang
lara kanna manga faser af lifvet i Aten, han far vara med pa sam-
mantraden i folkforsamlingen, pa flera af demagogernas sammankom-
ster, dar alla dagens fragor vidlyftigt diskuteras, pa ett symposion,
i hvilket bland andra Sokrates deltager m. m. Innehallet ar sale-
des larorikt, ja, till och med alldeles for larorikt, Ty det didaktiska
elementet trader alltjamt i foérgrunden, under det att sjalfva beréat-
telsen, hyilken for oOfrigt erbjuder foga af intresse, alldeles stélles i
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skuggan. Bade demagogerna och deras vedersakare halla mycket

langa tal, s& langa och abstrakta, att vi frukta, att en yngre lasares

intresse tar slut, langt innan talaren sagt sitt sista ord. Hela be-

rattelsen far héarigenom nagot torrt och laseboksartadt oiver sig,

hvilket ar skada, ty boken innehaller atskilligt som ar af varde.'
Arbetet passar endast for mogen ungdom.

Frdn Ryssland. Historiska skildringar af J. C. von Hofsten.
Pris 2: 50.

Froken v. Hofsten har som bekant under de féregaende aren
utgifvit en serie Shisteiriska berattelser for ungdom, hemtade dels ur
-Sveriges, dels ur Danmarks historia. Som dessa skildringar
blifvit med noje lasta bade - af mera mogen ungdom och af
aldre personer, ar det med mycken tillfredsstallelse vi meddela dem,
som &ro intresserade af historisk lasning, att nagra historiska beréat-
telser iifvon i ar blifvit utgifna af froken Hofsten. Det ar ur ryska
historien forfattarinnan denna gang hemtat stoffet till sina skildrin-
gar, hvilka omfatta Ivan den forskrackliges qch tsar Peter den
stores regeringar. lvans biografi inledes med en ofversikt af ryska
rikets historia frdn aldsta tider. Mot denna ofverblick skulle vi
vilja gora den anmarkningen, att den ar alldeles for abstrakt, hal-
len, for att den skulle kunna intressera de unga eller lamna dem
nagon egentlig behallning. Men den har den goda egenskapen att
vara helt kort och sedan man last ett tiotal sidor, & man redan
inne pa lvans historia. Bilden af denna tsar ar ej tilltalande, och
enligt var asikt erbjuder haus biografi foga af intresse for ungdom,
ty det hehofvesien viss andlig mogenhet for att kunna fatta hans
betydelse som ménniska och regent. Déaremot skall ungdom o&fver
14 a&r utan tvifvel lasa skildringen af Peter den stores lif med bade
nytta och ndje. Peter kan visserligen ej heller rédknas bland antalet
af tilltalande personligheter, men om man &n ej kan k&nna sym-
pati for hans karaktar, maste dock enhvar kanna beundran for hans
geni, hans obandiga kraft och hans oerhérda arbetsformaga
De unga kanna honom ju dessutom fran. var egen liisniria och de
skola darfor, otvifvelaktigt finna ett ndje i att stifta nédrmare be-
kantskap med Karl XILs hardnackade motstandare, synnerligast som
froken Hofstens skildring af den stére tsaren &r sardeles intressant.
Forfattarinnan meddelar s& manga roande och karakteristiska episo-
der ur tsar Peters lif, att det ar tydligt, att hon nedlagt mycket
arbete pd denna biografi och att hon besitter mycken historisk be-
lasenhet. Afct det e var nagon afundsvard lott att hora till tsar
Peters nadrmaste omgifaing det gor forf. klart for oss, ty till och med
rikets hogst uppsatte man maste vid alla mdjliga tillfallen halla till
godo med kraftiga ké&pprapp, utdelade af tsarens egen hand.
Att hans glacha ské&mt knappt var mindre farligt 4n hans vredes-
utbrott, framgar &afvenledes af forfattarinnans skildring. Han var
t. ex. mycket road af att draga ut tander, och mangen hogfornam
herre maste underkasta sig, ja, utbedja sig detta hardhandta veder-
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male al hans ndd for att afvanda ett befaradt utbrott af hans vrede.
De manga olika sidorna af hans personlighet hafva i froken Hof-
stens skildring blifvit klart och fortjanstfullt framhallna. — Afven
af Peters gemal Katarina, af hans olyckliga son Alexej och af hans
gunstling Menschikov finnas har ganska intressanta biografier.

Froken Hofsten har gjort var ungdom en verklig tjanst genom
uigifvandct af dessa skildringar ur Danmarks och Rysslands historia,
ty just i frdga om vara grannriken &ro vara larobocker, saval som
var undervisning i allmanhet sardeles knapphandig. Det ar ocksa
af stor betydelse for de ungas utveckling, att de fa lara sig att
studera pa egen hand, sd att de ej uteslutande, nar det galler for-
varfvande af bildning, dro hénvisade till laxplugget. Vi rekommen-
dera darfor pa det varmaste de nu foreliggande skildringarna fran
Ryssland.

Kampeit i Thessalien. Anteckningar fran grekisk-turkiska
falttaget 1897, af Bengt H. Boy, underl6jtnant vid k. Smalands
grenadierkdr. Med illustrationer och kartor. Pris 2: 50.

Det hér omtalade kriget ligger oss alltfér nara i tiden, for
att icke hvar oeh en skulle hafva det i friskt minne. Dessa anteck-
ningar &aro dock val varda att lasas, skrifna som de dro pa ett
enkelt, tilltalande konstlést satt. Med allt skél yttrar sig forfattaren
tamligen ironiskt om pressens s. k. officiella krigskorrespondenter,
sadana de te sig pd nara hall, och gent emot deras farglagda rap-
porter framstd hans egna skildringar trovardiga och fulla af malande
detaljer.  Personligheten moter oss ofVerallt och det &r just detta
som vacker vart intresse och framkallar var lifliga medkansla for de
svenska frivilliga, hvilka deltogo i striderna.

Som en slags sammanfattning af omdomet angdende krigets
sorgliga utgdng citeras satsen: »att i motgangens dagar ar allt, hvad
man gor, oratt»lp &fvensom det motsatta uttrycket, med afseende pa
den turkiska ledningen, att framgangen rattfardigar allt.y

Mahéanda skall af sddana, ett Ggonvittnes, sannfardiga skildrin-
gar, var ungdom fa en klarare inblick i hvad kriget verkligen ér,
och lasningen af en bok sadan som denna kan darfér varmt anbefallas.

Sveriges Hjaltar och Riddersmadii. Efter Afzeiius' sago-
hafder, skildrade for ungdomen af Ernst Westerberg. Pris 8 kr.

Garna hade vi onskat att varmare kunna anbefalla j| Sveriges
hjaltar och riddersmanVjfat var svenska ungdom, &n hvad som nu
maste bli fallet. Vi kunna ej anse det som nagot lyckligt grepp,
att ur Afzeiius' ,sai/ohafder, detta okritiska sagoarbete, lamna &t ung-
domen, hvad den i alla fall anser som en slags biografi. Dartill
kommer att Afzeiius &r i hogsta grad ofullstandig, och af samma
ofullstandighet lida naturligtvis hjaltarna och riddersmannen. Latom
oss blott sla upp det, som sidges om nagra bland vara mest kénda
stormdn som t. ex. Axel Oxenstjerna oeh Per Brahe d. y. Den
forstnamndes forhallande till Gustaf Adolf ar afspisadt pa 10 rader.
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Omedelbart darpd foljer en berattelse om Axel Oxenstjernas hund
och sd en om hans barberare. — Per Brahes larorika och roliga
historia afhandlas pa 4 sidor. Hvarfor utgifvaren samlat ihop sa
manga riddersman, kunna vi ej heller forstd — 60 stycken i en bok
af ej storre omfang. Ocksd forekomma bra manga namn, som garna
kunnat vara borta.

Nu vet hvar och en, som l&st Afzelius' sagohafder, att de &aro
roliga och lattlasta.  Samma fortjanst ha naturligtvis | »Sveriges
hjaltar och riddersmén». Af mycket stort varde &ro de portratt,
hemtade fran (iripsliolm, som pryda hoken.

Hans von Domen, kronprinsens kadett, en berattelse fran
Fransk-Tyska kriget 1870»—71 af G. Taliera. Ofversittning af H.
Nordenadler. Pris 4 kr.

Beréattelsens unge lijelte &ar ganska sympatiskt tecknad och
visar sig i allménhet vard den makaldst goda tur, som aldrig ofver-
gifver honom. Man foljer honom fran hans hem, forst till kadett-
skolan i Berlin och sedan ut i kriget, der han far tillfalle att be-
vittna flera af de mérkligaste tilldragelserna. Boken &r allt igenom
praglad af den militdra anda, som ar egendomlig for tyska forhal-
landen. Den &r ledigt skrifven och gifver en liflig och trogen
skildring af krigshandelserna samt passar for gossar om 14—16 ar.

Robert Bruce. Romantiserad skildring ur Skottlands historia,
af Grace Aguilar. Forkortad ofversattn. Pris 4 kr.

Robert Bruce ar ju en sa allmant erkandt rolig och bra bok,
att ej mycket behofver sdgas till dess vidare berdm.

Den behandlar, som vi veta, den strid for frihet och oberoende,
som skottarna i bodrjan af 1300-talet forde mot engelsménnen. Be-
rattelsen begynner med att Robert Brace 1306 later utropa sig
till konung af Skottland. Dérefter skildras de otaliga faror och
lidanden, for livilka han och hans anhdngare voro utsatta under
ofvanndmnda strid samt slutligen slaget vid Bannockburn, hvarige-
nom Skottlands sjalfstdandighet blef betryggad.

Hjaltarna i denna berattelse aro nog stundom nagot fér myc-
ket idealiserade, hvilket gifver &t boken en viss gammaldags pragel,
men trots detta har den alltid statt i mycket hog kurs hos ung-
domen och varit af denna ungdom innerligt alskad. Och for att
vara en roman &ar den sa oskyldig, att vi kunna rekommendera den
som en mycket god lektyr for ungdom ofver 14 ar.

Frdn Chiemgau. Historisk roman fran folkvandringarnes tid
Af Felix Dalin. Ofvers. fran tyskan. Pris 3: 50.

Genom sina forra arbeten, JEn strid om Rom» och »Julianus
Affallingen», m. fl. har Felix Dahn bevisat sig 4ga god férmaga att in-
tressera de unga for den bit historia han meddelar samt for de
adla, stundom kanske nagot- for &adla, personligheter han skildrar.
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Och som har ifrdgavarande arbete har ett tydligt tycke af sina
foregangare, hafva vi allt skal formoda, att det blir lika omtyckt
som dessa.

Handelsen tilldrager sig i Bayern i slutet af 500-talet bland
de i borjan af &rhundradet invandrade bajuvarerna. forfattaren
skildrar forhallandet mellan odalméannen och &dlingarna i landet.
Eu ofvermodig adling draper sonen till en af de mera framstaende
odalmannen. Detta blir anledning till blodsfejd mellan de bada
klasserna. Odalménnen blifva emellertid anfallna af de vilda avarerna
och dro nara att besegras, da adlingarna i sista stunden komma dem
till hjalp och fordrifva avarerna.

Nu ingas forlikning mellan odalman och &adlingar. Sonen till
den foérnamste adlingen Eagano blir troiofvad med dottern till odal-
mannens domare, Arus, och ett fast beslut fattas, att blodshamnd
och fejd for alltid skola afskaffas och ondast tingsbeslut afgdrn de
tvister, som kunna uppsta i landet.

Beréttelser fran folkvandringarnas tid forfela ju sallan att
vacka intresse bland badde gamla och unga. Men &nnu sakrare
skulle forfattaren till omnamnda arbete hafva natt detta mal, om han
hade lyckats framstdlla sina personligheter Ihet mera naturliga och
litet mindre benadgna att halla 1dnga, hogtrafvande tal.

Boken kan i alla fall med skal rekommenderas at ungdom
ofver 15 ar med sinne och smak for historisk lasning.

Beckers varldshistoria, omarbetad och till vara dagar fortsatt
af professor Wilhelm Muller. Ny svensk illustrerad upplaga, ofver-
sdttning och bearbetning af d:r 0. V. Alund. Pris for hvarje del
bunden 7 kr.

Denna nya upplaga af Beckers kénda, i populéar berattelseform
affattade varldshistoria har, sa vidt det efter en flyktig ofverblick
ar mojligt att déma, tillgodogjort sig de nya resultat, till hvilka forsk-
ningen kommit; den framtrader afven i en mycket tilltalande form.
Talrika illustrationer, mest efter foremal eller afbildningar fran tiden
i frdga, bidraga att gifva berattelserna lif. Man kan satta i fraga
lampligheten af att, dar autentiska bilder ej finnas att tillgd, an-
vanda fantasibilder (t. ex. illustrera Israels historia med bilder efter
Bafael, Bubens m. fl). Man skulle atminstone Onska att, fast det
galler en popular framstallning, alltid bestamdt angifvits, hvarifran
illustrationerna &ro hamtade. | alla handelser betecknar det ett
framsteg framfor t. ex. Wé&gners populédra framstéallningar af antikens
historia, att det uteslutande &r k&nda konstnérers framstéllningar
man reproducerat, da det gallt att illustrera med fantasibilder.

Kriget mellan Japan och Kina jamte Asiens historia, af
IF. Coucheron-Aanwt, l6jtnant vid norska flottan. Med talrika illu-
strationer och en karta. Pris inb. 5: 25.

Den yttre utstyrseln af foreliggande bok verkar nagot vilse-
ledande. Vid asynen af den vilda tvekampen pa omslaget, tror man
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sig lia att gora med nagon slags romantiserad historia fran kriget
i Ost-Asien 1894—95. ,Sa &ar dock ej forhallandet, — tvartom!
Denna skildring af det senaste kriget mellan Kina och Japan, som
synes vara gjord med mycken fackkunskap foreter en massa de-
taljer, isynnerhet angédende sjostriderna, hvilka for icke sakkunniga
aro svara att ratt forstd eller uppskatta.

Men dessutom finnes i boken, dels en inledande forhistoria
och dels sd mycket af allman-fattligt intresse, att afven yngre la-
sare daraf bora hafva bade nytta och ngje.

Forfattarens stil ar lattlast och hans sprak har en viss ratt-
framhet, som paminner om att han &r norrman. Han har sjalf
under en flerdrig vistelse i dessa trakter besokt vissa omraden af
krigsskadeplatsen samt haft personlig erfarenhet af de férhallanden,
som rada i dessa aflagsna lander. Egendomligt nog luta dock alla
forfattarens sympatier at kinesernas sida, ehuru han icke kan neka
de kloka och ofdrskrackta japanerna sitt erkdnnande.

En vilbehoflig special karta finnes bifogad, jamte en mang-
fald af illustrationer, af hvilka ock de utmarkta portratten framst
aro att uppmarksamma. Boken kan anbefallas at mogen och fram-
forallt historiskt intresserad ungdom. Priset synes nagot hogt fol-
en volym af knappt mer &n 200 sidor.

Nar London brann. En berattelse fran restaurationens och
stora eldsvadans dagar, af G. A. Heniy. Fran Engelskan af Ebba
Nordenadler. Pris 2 kr., inb. 2: 75.

Det var ett lyckligt grepp af den redan forut pa ungdoms-
literaturens omrade val kanda forfattaren, att valja en sd sarskildt,
intressevackande historisk tidpunkt som bérjan af Carl den andres
regering i England till bakgrund for sin beréttelse. Dock synes
titeln mera anlagd pa att viacka uppseende dn egentligen motsva-
rande innehallet, ty forst mot bokens slut férekommer skildringen
af »the great fire» i London, september 1666, som i Ofrigt icke till
sina foljder utéfvar nagot sarskildt inflytande pa berattelsen.

Bokens hjélte &r en yngling, Cyril, tillhérande en adlig familj,
och han befinner sig, efter faderns, sir Aubrey Shenstonejs déd,
vid femton ar helt allena i varlden, i besittning af den arfda baronet-
titeln och sin forut aflidna mors smycken. Genom dessas realise-
rande erhaller han litet penningar, men &fven utan denna hjalp
skulle en ung man af s& framstdende begafning nog kunnat taga
sig fram i varlden. Cyril ar nédmligen icke blott hemma i allehanda
bokliga konster, utan dartill tapper och djarf som en krigshjélte
samt forsiktig och betanksam som en smakramare.

Hans sjalfuppoffrande mod vid raddandet af nagra unga grefve-
dottrar adrager honom en uppmarksamhet, hvarigenom han fores
fram ur sin hittills obemarkta stallning, och da hans bérd blifvit
kand af hofvets hoga herrar, far han anstallning vid flottan och
utmarker sig pa ett lysande satt under sjoslagen med hollandarne.
Dessa skildras utforligt och utgéra ramen kring Cyrils mangahanda
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bedrifter. En af lians unga kamrater ocb vanner sager, traffande
pa ett stille: »Det ar en egendomlighet hos sir Cyril Shenstone,
att han egentligen ieke har annat for sig héar i lifvet nn att gd om-
kring och gora tjanster at alla mojliga slags vanner». Och de ta
ar sant, ty han har véanner i bade hogre och lagre samhallsstallning.
Den gamle sjoémannens, kapten Dave’s enkla hem, dar Oyril forst
fann ett vanligt mottagande, ar sympatiskt técknadt och intresserar
vida mera an den flyktiga inblick man far i hofvets kretsar.

De manga é&fventyren dro raskt och liffullt berattade jpa ett
enkelt och rattframt satt, som bodr gdra lasningen ganska under-
hallande. Kanske detta idealiserande ljus, nastan utan skuggor,
hvilket faller ofver Cyrils person och karaktar, verkar godt pa
ungdomen i var tid,. livilkeii nog torde mera behofva vackas till
romantisk varme an till kritisk kold i frdga om nojesla.sning.

Bast lampar sig hoken for ungdom fran 14 till 16 ar.

Claudia af A. L. 0. E. Ny ofveisattning, frdn engelskan.
Pris 1: 50, inb. 50. Med en illustration.

De bocker af A. L. O. E., som nu framtrada i ny elfversattning,
aro ju vara gamla bekanta och vanner. De lardomar, forfattarinnans
arbeten vilja inskarpa, den anda af renhet och kristlig ddmjukhet,
som genomgar dem, gora, att de utan tvekan kunna anbefallas sdsom
god ungdomslasning. Hjaltinnan Claudia, hvilken framstalles sdsom
en ytterst karaktarsfast och sanningskar flicka, den dar afskyr allt,
som pa minsta vis smakar af bedrageri, och som dock sjalf omed-
vetet bedrager ' sin far, &ar onaturligt forstandig, for att icke séaga
fornumstig i sitt tal. Ingen sextonarig flicka talar sdsom hon. De
djupsinniga omdémen hon uttalar skulle man snarare tro en alder-
stigen professor om. T. ex. denna fras Uiljag betraktar adjektiven
sdsom mynt, som borde vara arbetade af sanningens rena. metall».
Pa ett annat stalle talar hon om »en legering af I6gn». Ofversatt-
ningen &ar vardad, ehuru de epigram, som den djupsinniga sexton-
aringen skrifvit, icke utan svarighet kunna forstds af svenska lasare.

Boken lampar sig for 15—16-aringar.

Slottsfrun i Provence, En berattelse fran franska revolutio-
nens dagar af A. L. O. E. Ny ofversattning frdn engelskan. Piis
1: 50, inb. 2: 50. Med en illustration.

Om denna beréttelse' galler det samma som om Claudia, och
den &r dessutom mindre onaturlig och mera intressant. Med for-
karlek afhandlas i bada bockerna olikheten mellan den katolska och
den reformerta laran, men uti Slottsfrun i Provence ger .sjalfva in-
nehdllet anledning- att vidrora amnet.

Passar for 15—16 aringar.

Fram ofver Polarhafvet. Den norska polarfarden 1893—1896
af Fridtjof Nansen. Pris 22: 75.

Att har lamna en ndrmare redogorelse for detta arbete &r ej
var afsikt. Dels ar det ej afsedt for ungdom och ligger darfou
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utom. ramen for dessa anmalningar, dels ar dess innehdll s val
handi af alla, att en redogorelse for densamma val torde vara obe-
hoflig. Hela var samtid har ju med Spandt intresse och med den
varmaste sympati foljt ,tidningarnas beréattelser bade om den Nan-.
senska expeditionens fard i Polarhafvet under dess forsok att uppna
polen, oco om den rent af underbara kraft och uthallighet dess
skickliga ledare vid alla tillfallen visat prof pa. Vi vilja har blott
anbefalla Nansens bok som innehdller hans egen beréattelse om sin
fard som en passande lésning for mogen ungdom. | boken fore-
kommer visserligen atskilligt, som i och for sig ej kan vara
sd roande for ungdom, men Nansen sjalf ar sa lefnadsfrisk, sa glad
och hurtig bade i mot- och medgang, att han maste vacka sympati
hos badde gammal och ung, som kan beundra mannakraft och manna
mod, och skildringarna aro dessutom sd malande och liiTuila att de
utan tvifvel skola vacka de ungas intresse. Illustrationerna aro bade
vackra och talrika och flera goda kartor medfélja hoken.

I Afrikas vildmarker af Fredr. Wiliisliau-. Ofversattning
frdn engelskan. Med illustrationer. Pris inb. 2: 75.

I denna bok goéra vi bekantskap med tvidnne bréder, Tom och
Tim (irev, tvillingar af en orovackande likhet, liviikru likhet atskil-
liga ganger spelar dem spratt bade i deras hemland England och i
Afrikas vildmarker, dit de efter manga afventyr anlanda. De &ro
under sin vistelse i skolan och vid universitetet framstdende Sports-
man, ldifva sedan duktiga jagare och praktiga skyttar, hvilket kom-
mer dem VA&l till pass, eftersom de isynnerhet Tom — pa sin
vandring till guldlandet traffa pa en sadan massa vilddjur, i synner-
het lejon, att det ar forvanande att finna tvillingarna vid lif, nar
beréttelsen slutar. Boken &r. mahanda for afventyrslysten 14-arig
ungdom roande, en viss moralisk ton genomgar den och ar spraket
endast undantagsvis groft.

Ofversittningen lamnar daremot mycket ofrigt att 6nska. Icke
nog med att manga fullkomligt engelska begrepp och termer finnas
lamnade utan forklaring, sjalfva ofversattningen vimlar af anglicismer,
och ar pa sina stallen alldeles oriktig. Om tva af de manga lejonen
heter det:A»de saknade, mod att storta fram och hjélpa sig SjalfralS
i st. f. taga sitt rof.

18 ar i Sydafrika,, En svensk guldgrafvares berattelse om
sina &fventyr i guldlandet. Af K. J. Karrstrom, med 50 illustra-
tioner och en karta. 7 haften a 50 ore.

Denna bok &r redan af det skalet intressant, att det ar en
svensk, en ung och kack nérking, som for oss skildrar, huru han
bryter sig en bana i det fjarran landet och slutligen blir guldgréaf-
vare pd de afrikanska falten. Hans oden, forst sasom sjoman,
sedan sdsom soldat under engelsmannens krig med kaffrerna, sdsom
kock och slutligen guldgrafvare, aro skildrade pa ett intressant och
fangslande satt och bara den omisskanneliga prageln af ndgot upp-
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lefvadt.  Skildringarna af boers, zulus, framstdllningen af prins
Louis Napoleons ddd, teckningarna af Paul Kriger och Cecil Rhodes
aro bade bildande och roande. Skada ar dock, att med allt detta
understundom en viss grofkornighet framtrader, som mahanda for-
klaras af de primitiva forhallandena, som skildras.

Illustrationerna goda och intressanta.

Ungdomens poesibok. Ett urval af svenska och utlandska
diktverk. For skolan och familjekretsen af Hellen Lindgren. Pris
3 kr., inb. 4 kr.

Ungdomens poesibok &r en antologi, ordnad fran en helt annan
synpunkt an den litteraturhistoriska. Under nagra allmanna rubriker
sdsom »Ur minnet, sagan och historienlpeller »Lifvets fragor och
gator» sammanforas fran alla hall dikter, som visat sig sla an
pa ungdomen. ldén ar mycket god, och den spridning boken redan
fatt visar, att den motsvarar ett forut ej tillgodosedt behof.  Afven
sjalfva urvalet torde i de flesta fall kunna betecknas som lyckligt;
dock saknar man bland det utgifvaren samlat af »de &kta péarlorna,
det i form och tanke fulltonigaste och liffullastei atskilligt, som
man Onskat att se i stallet for dikter af ringare vérde. Uet
ar har e frdga om vara egna stora skalders allmant kanda
sanger eller varldslitteraturens blott i ofversattning tillgangliga
maésterverk. ' Utgifvaren har varit fullt beréattigad att utesluta dem.
Men man kan t. ex. undra Ofver att en sadan ungdomens skald som
Bjornstjerne Bjornson blott dr representerad med en dikt; eller att
var svenska humor sa Ofvervdgande representeras af Sehlstedt.
Intet underhaltigt borde fa plats i ett urval, afsedt ej blott att till-
fredstalla utan ocksd att uppfostra en ungdomlig smak.

Hafvets hjaltar. Berattelse fran de stora Bankarne af Rudy-
ard Kipling. Ofvers. af Mauritz Bohemtvn.. Pjls 2 Kr.

Allt, som forut blifvit sagdt om Rudyard Kiplings originella,
vackra och lediga stil samt om hans ovanligt stora talang att gifva
lif, farg och &skadlighet at de bilder han framstéller, kan i fullaste
matt tillampas &fven pd olYanmuiinda arbete.

Da vi stigit ombord pd den amerikanska fiskarékutan »Har
a4 vi», kénna vi oss riktigt omflaktade af de friska hafsvindarna
samt ganska snart hemmastadda i var nya omgifning. Skutan ar
pa vag till de stora Bankarnei den triangelformiga stracka af At-
lantiska hafvet, hvilken under de tider pa aret, da torsken gar till,
ar liksom ofversallad af fiskarbatar.

Vil trifvas vi med vara kamrater ombord, dessa fromma, gud-
fruktiga, orubbligt lugna och mycket vidskepliga sjobussar, hviikas
rahet aldrig ar af den art, att den sarar var sedlighetskansla. Och
den fortrafflige, gamle Disko, befalhafvaren pa skutan, han, som
»kande som en torsk, nar han tdnkte pa torsk», honom halla vi
riktigt af och tycka oss hafva mycket att lara af hans enkla lef-
nadsvishet.
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Sjalfva hufvudhandelsen i boken ai ocksd mycket enkel, men
anda ganska larorik. Fran en angare, destinerad till Europa, faller
en femtonarig yngling 6fver bord och blir i sanslost tillstind upp-
tagen pa »Har & vi». Gossen som heter Harvey Cheyne, &r son,
till en amerikansk mangmillionar samt i hog grad bortskamd af en
nervés och oforstandig mamma. Till att borja med visar han sig
ocksa mycket morsk mot sin tarfliga omgifning, skryter af sin fars
millioner och vill med all makt formd Disko att andra kurs och
fora honom tillbaka till New-york. Men gamle Disko later ej sa
latt rubba sig ur sin en gang utstakade bana. Han foretager sig
i stallet att med tjanliga medel sdka bibringa den unge herrn
vissa begrepp om lydnad och arbetsamhet och detta med den lyck-
liga pafoljd, att Harvey, fran att vara klemig och omtalig till bade
kropp och sjal, blir en stark och hurtig yngling, som med lust och
frojd deltager i fiskeriarbetet, tills han omsider blir aterférenad med
sina foraldrar. Tack vare den halsosamma uppfostran han fatt pa

Har & vi», ar han d&' en karaktarsfast, arbetsam och dugande
ung man, som sjalf erkdnner, att han har mycket att tacka den
gamla skutan for. Boken innehdller dessutom flere gripande skil-
dringar af sjolifvets § faror och modor samt manga vérdefulla och
instruktiva iakttagelser af djurens lif.

En mera roande, larorik och pa samma gang moraliskt bra bok
an-'»Hafvets hjéltar»,, torde man ej kunna bjuda 14—16 &rig ung-
dom som ndjeslasning.

Den ar ocksd utmarkt val ofversatt.

Yalda beréattelser, af Emil FrommeL Ofvers. af Wilhelm
Sandberg. Pris haftad 1: 25. — Likasom de manga forut utgifna skrif-
terna af den i sitt hemland mycket varderade forfattaren Frommel,.
aro afven ofvannamnda beréattelser hallna i en afgjordt kristlig anda.
Forfattaren har tydligen ej skrifvit dem sérskildt for de unga. Men
afven bland dessa finnas ju manga, som ha smak och sinne for
mera allvarlig lakning, och till dem kunna vi med godt samvete
rekommendera i fradgavarande ',!»valda beréttélserJg som en ren
och god nojeslasning. Héandelserna aro i allménhet ratt intresserande,
och stilen & ej tung och predikande, utan ganska frisk, och till
och med emellanat ej utan humor.

For ungdomen under 15 ar torde boken dock ej vara njutbar.
Ofverséttningen god.

Vinterkvallar af z. Topelius. Tredje cykeln, haftena 4 och 5.
Pris 1 kr. for hvardera haftet.

Fjarde haftet af denna cykel innehdller en sammanhangande
beréttelse: »Gamla baron pa lluiiiakvia.Det ar en fin och hel-
gjuten teckning fran den gustavianska tiden med dess sirliga hof-
mannamanér och utsokta artighet och & andra sidan dess ytliga
och frivola ton och slappa moraliska begrepp. Ramen till denna
framstallning frdn tjusarkonungens tidehvarf utgéres af de enkla
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linska forhallanden, i hvilka forfattaren later berattelsens bada hufvnd-
personer efter femtio ar aterfinna hvarandra pa den gamla forfallna
herrgdrden Rautakyld. Omgifningen verkar har sdsom en rustik
ram kring ett fint pastellportratt. | beréattelsen' &r inflatad en liten
vacker karlekshistoria.

Det andra af dessa haften, det feinte, innehaller here smarre
berattelser och uppsatet, hvilka nog bast torde uppfattas af aldre.
Detta galler sarskildt om berattelsen,j*Kansla utan namn>&fihvilken
skildrar forhallandet mellan Michel Angelo och Vittona Colonna.
Under titeln:  »Om och ur det fordolda» har forfattaren samlat en
méangd exempel p& sma barns underbara raddning fran kold, hunger
och skogens vilddjur.

Om bada dessa haften torde man kunna siga, att de framst
lampa sig for aldre, bvilket ju icke hindrar, att forsigkommen och
poetiskt anlagd ungdom kan med noéjs och gagn lasa dem. Ifraga
om Topelius galler det ju, att bade gamla och unga tnivas val i
den anda af renhet, poetisk finhet och alskvard blidhet, som genom-
gar hans bocker.

Johanniter-riddaren. Berattelse for barn af Edith <6. Kenyon.
Pris 1: 50. "

4 ar berattelses hjalte, den lille 7-&rige Wilfrid, ar den ifraga-
varande riddaren. Hans mor har beréattat fér honom om den &dle
riddaren Dieudonné i Johanniterorden, oeh s upptandes hos honom
en brinnande hag att blifva en adel riddare. Han &ar emellanat for-
flugen och misslyckas i sina strafvanden, men vi fa den varmaste
sympati for den lille riddaren. Man kan nog emellanat tycka, att den
lille gossen &r ovanligt utvecklad for sina ar, men det ligger sa
mycken etisk och poetisk sanning 6fver berattelsen, att vi pa det
varmaste rekommendera den &t 10-aringarna. Sarskildt fint och
vackert ar hans uppforande i skolan skildradt.

L nga flickor. Beréttelselaf L. T. Meade. Pris 2: 25. v

fij “»Unga flickor» handlar om lifvet i en helpension i norra Eng-
land. Sadana bocker intressera alltid unga flickor; vi beklaga blott,
att forf. alltjamt fortsétter att teckna skurkar och bofvar bland ung-
dom, hvilkas motstycke lyckligtvis hogst sélian patraffas i varklig-
heten. Ingalunda kan det vara nyttigt eller ndjsamt for ungdom
att lasa om dylika subjekt. 1 skolan finnas de &alskvarda och vl
tecknade unga flickorna Molly, Cecil och Kate. Den senare ar en
liflig irlandska, som véljer Molly till sin vadn och fortrogna och an-
fortror henne sitt forflutna lifs historia. Nu upptrader Matilda, be-
rattelsens bof. Hon har osedd lyssnat till de bada flickornas samtal
och sprider ut i skolan det enligt engelsk uppfattning férklenliga
ryktet, att Kates morfar ar en fattig bonde och att hon sjalf kanske
ar frielev i skolan. For svenska flickor &ar ju detta lyckligtvis intet
foiklenande, hvarfor hela upptrédet skall forefalla dem besynnerligt.
Matilda lyckas inbilla hela skolan, att Molly ej motsvarat det for-
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troende hennes van fattat" for henne, och att hon jpridt ut detta
fasliga rykte. Kate tror ej langre pad Molly. Matilda maste slut-
ligen bekanna, att hon lyssnat och ljugit. Sin ondskas matt ragar
dock Matilda under julferierna, som hon tillbringar vid en liten bad-
ort, tillsammans med de ofvan omtalade flickorna och Cecils broder.
Man tycker, att det néastan ar ofvermensklig godhet af Molly att
tillata den forskrackliga Matilda att folja med till hafskusten. Sko-
lans hogt alskade forestandarinna har nu skrifvit ett bref till Cecil,
hvilket handlar om Kates fattigdodi och mojligheten att lata henne
blifva kvar i skolan. Detta bref stjal Matilda i akt och mening,
att Kate pa nagot satt skall fi lasa det och darigenom djupt saras.
Hon rifver itu brefvet, sveder dess kanter mot ljuset och lagger det
sd pa spisgallret. Dar skall Kate finna det, hvilket hon ocksd' gor.
Cecil skéll tro, att hon af misstag kastat det i elden. Yi oOnska
val ej, att var ungdom skall ldasa om dylik utstuderad elakhet.

Ofverséttningen &@r god. Ofvers. har dock gjort det misstaget
att' lata en »High School for Girls» betyda en »hdgskola» ;i st. f.
hogre flickskola». Man skickar val ej sma M-aringar till en
hogskola.

En moders beléning af Grace Agminr. Ny 6fversittning frén
engelskan. Pris 2: 50.

De af oss, som voro barn pd 1850—60- talet, minnas sakert
Miss -Grace Aguilars arbeten. Man var den tiden ej sa bortskamd
med rolig lasning och fann darfér dessa bdcker mycket spannande.
Den goda moraliska ton, som genomgar denna bok, livilk.cn nu fram-
trader i ny, sammandrogen form, &r ju en rekommendation, &fven
om for var tid boken forefaller litet fordldrad. Sidantalet, som i en
aldre upplaga steg till 510, & nu nedbragdt till 334. Detta borde
ju vara bra, da boken ar mycket omstandlig, men daraf har ocksa
Mifyif en foljd, att flera af bokens,mest individuella samtal strukits,
samt att atminstone pa ett stalle en hanvisning sker till ndgot, som
bortfallit. D& en ny upplaga nu utgifvits, hade det varit 6nskvardt,
att atskilliga franska uttryck, livilka verka séardeles gammalmodigt,
ersatts med svenska. Vi anteckna: »ett je ne sais quoi», Gchaperon>Ci
»au fait», »ma chere», y»entré», hvilket senare férekommer staf-
vadt bade »entré och entrée». Atskilliga oegentligheter i 6fver-
sattningen finnas, t. ex. -»dlsklig genom sitt eget behag® dar det
mycket vanliga felet bégatts att ofversatta lovely- vacker' med alsklig;
»hans obetvingade fértroende» »han led obetydligt af familjestolt-
hetigl Nagra smarre tryck- och Staffel insmyga sig latt i en s
vidlyftig bok och bora ej férringa dess varde.

For dem, som ej nddvandigt behdfva spannande héndelser for
att roas, bor boken med férdel kunna lampa sig, dock ej pa lagre
stadium an 15—17 ar.

Sagor af Charles Perrault.  Ofvers. af ,7. HumMe. Teckningar af
Gustave Doré. Ny upplaga. Pris 2; 50.
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Dessa sagor: Askungen, Prinsessan i den sofvande skogen,
Riddar Blaskagg, Ratten i stoflor, Tummeliten m. fl. hafva i nara
tvahundra &r funnits i svensk ofversittning och hafva med fortjus-
ning blifvit lasta af generation efter generation. De &aro saledes sa
val kanda, att en redogorelse for deras innehdll och fortjanster na-
turligtvis ar helt och hallet 6fverflodig. Vi vilja darfér blott med-
dela att en ny, vackert utstyrd och val oOtversatt upplaga af Perr-
aults sagor nyligen utkommit, och paminna dem, som skola koépa jul-
klappar & sma wvanner under 11 &r, att de sannolikt ej kunna
finna nagon julgdfva, som blir mera valkommen hos de sm& &n dessa
roliga sagor.

Det var en gang. Sagor for sma och stora, af Helena Ny-
blom. Med illustrationer. Pris héaftad 3 kr.

Det a4 med en kansla af ndgot varmt och roligt och gladt,
som man lagger denna bok ifrdn sig efter att med spandt intresse
ha genomlast sagorna. Ty sagor finnas dar af alla slag: glada,
muntra sagor, sddana som barn latt forstd, och hvilka dro sa fulla af
markvardiga saker, som nagon barnfantasi kan o©nska sig, och
dock mecl ett s&dant grepp pa verkligheten, ett sddant sitt att tala,
som just barn njuta af, en fortjusande blandning af dikt och verk-
lighet, den akta sagoronen. Andra finnas dar, som &ro mindre fan-
tastiska, men sa fina och skira i sin poetiska fullandning att de
gora intryck af ett litet poem. Och genom de flesta af dem gar
sdsom en gyllene trdd en dubbel betydelse, som kanske ej barnen
forstd, men hvaraf den wvuxne njuter, och hvilken skinker dessa

sagor en obeskriflig charm. 1 sagorna finnas lardomar, men de
framtrada sd osokt, i sa innerlig forening med sjalfva sagans vasen,
att man ej tanker darpd... En del af sagorna aro symboliska, men

hur naturligt tranger sig ej symbolens betydelse in pa den lasande.

Det ar svart att bland dessa parlor gifva nadgon foretradet -y
man maste ldasa dem. Skulle det vara nagon, som framfoér andra ar
fin och vacker i sin enkelhet ar. det kanske: pAllt som flyger», dar
det skildras, huru trollslandan, svalan, 6©rnen, telegraftrdden och
skyn njuta af kanslan af att lefva och flyga i frihet, allt rikare och
fullare, hvar och en efter sin art. Men nere i dalen hland
de blommande &ppeltraden stdr en liten gosse, knapper sina sma
hander, suckar af gladje och sager: »Ah Gudfiihvadjagtyckerom
dig, som skapat allt det har Vackra. Jag skulle vilja kyssa digS
Och den lille gossens talke var det, som kunde flyga hogre au allt
annat, ty den flog upp till Guds tron och foll som en ljusstréle ned
for den.

Det vore frestande att tala ndgot om livar och en af dessa
sagor, som alla &ro sd vackra, men det skulle dndock ej kunna ge
ndgot begrepp om det poetiska och etiska vardet i dem. Blott eii
sak vilja vi tillagga: man ser, att de stamma frdn en ve-rskonstnar.
I den roliga och fina sagan »Moster Kajsas skrin» later fru Ny-
blom klockan, som Erik skall ha under hufVVudkudden for att vakna,
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sdga med en liten spetsig stdmma: »Du kan stréacka dig, du kan
stracka dig, du kan stricka dig! Jag skall véacka dig, jag skall vacka
dig, jag skall vacka digdl Ock i »Bubblan»jyen af samlingens origi-
nellaste stycken, hviskar kafsmannen, i det han sjunker ned i vatt-
net, till fiskaren, som rofvat hans lilla son Bubblan: »BlIif blott
blid mot Bubblan, blif blott blid mot Bubblan.»" Man tycker sig
hdra visaren tala och béljan hviska.

Illustrationerna &ro fina. Dock borde illustrationen till »Syster
Jenny» varit nadgot annorlunda framstalld. 1 texten siges uttryck-
ligen, att hon hade tjockt gult har, som lag i flator, och barnen,
som &ro snabba att upptacka, nar en uppgift ej haller stdnd, skola
sakert forvana sig ofver, att hon pa illustrationen bar haret utslaget.

Boken kan ej nog rekommenderas till julgafva.

I syskonriiigeii. Berattelser for barn och ungdom, samlade
och utgifna af L. S. Med fyra originalteckningar af Jenny Nystrom
Stoopendanl. Pris 1: 50.

Bor ungdom, som i sina hem &r van vid lasning af bocker
med afgjordt Kkristlig tendens, kunna dessa sex beréattelser rekom-
menderas som sérdeles goda. De flesta &ro berattade med mycken
friskhet, isynnerhet den férsta och den sista: »Den unge frans-
mannen» samt »Hur konungen af Sveiige blef besegrad», bada af
historiskt innehall.

| de oOfriga berattelserna fa nog de unga gora bekantskap
med mycken nod af olika slag men ocksd med manga barmhartiga
'‘oeh &adla manniskor.

Framfor allt betonas dock den sanningen, att Gud hjalper
dem, som fortrosta pd honom. For barn ofver lo ar torde boken
bast lampa sig.

Smé& riifvar eller De smd fel, som forstéra huslig lycka,
af Harriet Beecher Stowe. Ny ofvers. af Mathilda Laugier,
Pris 1. 25.

Bland de &ldre af den lasande'allmanheten torde det finnas
fa, som ej kanna till den fortraffliga utlaggningen af Salomos ord i
Hoga visan om de sma rafvarna, som forstora vingardarna. Ty re-
dan for omkring 40 &r sedan utkom dess forsta upplaga. Att den
sedan dess ej blifvit undanlagd sasom foraldrad bevisas bast daraf,
att den sjette upplagan nu utgifvits.

Det har blifvit sagdt om denna bok, att hvad den ger till lifs
ar egentligen endast moralkakor. Visserligen sant. Men dessa &ro
i sanning sa smakligt beredda och sd lagom kryddade af fyndigt-
skamt och godmodig humor, att vi dro Ofvertygade om, att &fven
15—16 a&riga ungdomar med god smak skall inmundiga dem och
fintia dem ganska hélsosamma.

Vi onska lijarligt. att den gamla vélkanda boken annu lange at
bdde unga och gamla matte fa meddela sina behjartansvarda san-
ningar pa sitt nu tidsenliga och vackrare sprak.
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Sma tomtar eller De smd behag, som bereda huslig lycka,
af Harriet Beecher Stoive. Ny upplaga genomsedd af Math. Lang-
let Pris 1: 25.

Afven »Smé tomtar» &r en ganska gammal bok, hvars femte
upplaga vi harmed fa anmala.

Af titeln framgar det strax, att den &ar en pendant till »Sma
rafvar»! Liksom dennas syfte ar att motarbeta vissa fel, s& har
»Sma tomtar»| gjort till sitt mal att framhalla vardet af vissa hem-
mets behag. Mahanda lyllcr den ej sin uppgift pd ett fullt sa till-
talande satt som den forstnamnda boken; men den ar i alla fall
mycket god och larorik samt understundom ocksd ganska rolig.

Med sérskild grundlighet betonar forfattarinnan omdjligheten af
att finna hemtrefnad i ett hus, dar rummen &ro sd granna, att bade
solen och barnen maste utestangas darifran. Och a propos haraf
berattar hon foljande anekdot: En liten gosse far veta, att hans
mamma ar sjuk. — »Dor honS fragar han ifrigt, »Det kan nog
handa», svarar man. — »D3», sager gossen, »Skall jag gd m i
formaket.» Elere sddana dar sma lustiga passager finnas ocksa i
denna bok, men pa det hela taget, & den nog ndgot mera predi-
kande &n »Sma rafvar» och ej fullt sd underhdllande. Vi anse oss
dock pd goda grunder kunna Onska boken en lika stor spridning
hadanefter, som den hittills haft.

En sonimarbj!Killing- p& Sjovik. Berattelse for barn, af
Amy Palm. Med illustrationer af Jenny Nystrom Stoopendaal.
Pris 1:50.

An en gang komma barnen pa Broby, Greta och Vanda, i sall-
skap med en hel skara kusiner och andra véanner och bjuda sig till
julgaster i vara barnkamrar. Oeh vi behofva sakert ej befara, att
de ej dar blifva vanligt mottagna, da de ju redan sedan flera ar till-
baka varit kdnda och omtyckta af barnkamrarnas 8—10-ariga invanare,
hvilka afven detta besdk tycks galla.

Pa sitt vanliga friska och lediga vis berattar forfattarinnan,
hur ofvanndmnda barnskara en vacker Johannadag anlander till
Sjovik for att fira »mormors» namnsdag. Och som mormors lilla
dotterdotter Gunilla »for 12 &r sedan varit sd forstandig att just
blifva fodd till namnsdagsgadfva &t mormor», s blir afven hon
grundligen firad. Allt detta skildras sardeles roligt och bra i for-
sta kapitlet.

Sedan folja atskilliga kapitel, i hvilka man far vara med om
alla tankbara och otankbara upptdg, som de ofverlifliga ungdomarna
ha for sig under den vecka de fa vara tillsammans pa Sjovik. De
flesta af dessa upptdg &ro nog mycket lustiga, men nagra ibland
dem sa pass onaturliga, att vanliga barn val knappast kunna be-
trakta dem som verkliga. Vi vilja anfora ett par exempel.

En sextondrig tjanarinna beundrar en dag en af de sma flic-
kornas svarta har. Denna inbillar da tjanarinnan, att hon fatt det sddant
genom att borsta det med blanksvéarta samt lyckas narra henne, att
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g6ra sammaledes och darigenom forstdra sitt ljusa har. Yi kunna ej fore-
stalla oss, att en sextondring i vara dagar ar till den grad naiv.

An mer onaturligt finna vi det dock, niar Vanda och ett par
af hennes kamrater en natt i sina nattlinnen begifva sig ned till
sjon och pa nagra stockar med hvar sin kapp borja staka sig ut
frdn land for attfljom mojligt pa detta satt komma till Stockholms-
utstallningen.» Vanda har forr en gédng varit dar, och hon lofvar
nu att lotsa de andra flickorna dit. Ingen af kontrahenterna
kostar en tanke pd, att de aro kladda i bara nattlinnen!

Manga andra upptdg aro emellertid mycket naturliga och prak-
tigt beskrifna. Vi vilja sarskildt namna »Odygdpasens markatta»
samt »Den nye Robinson och hans Fredag.-»

Skada blott, att den massa handelser boken innehaller, &ar
sammantrangd inom en s& trdng ram som en enda vecka. Barnen
forefalla darigenom riktigt jaktade, s& mycket mer, som de allt-
somoftast, i stallet for att sofva anvanda afven natterna till utféran-
det af sina pahitt. En natt t ox. krypa nagra af flickorna ut
genom fonstret —v ocksd nu i endast nattlinnen — och klattra upp
pa ett tak for att promenera i manskenet. Och samma natt krangla
sig ett par af gossarna in i en kéllare for att dar under golfvet
sbka skatter — sasom »kung Birgers gyllene tron», m. m.

| sista kapitlen far man en liten god och rolig resumé af allt
hvad barnen skadade pa utstillningen, dit de efter bestket pa Sjo-
vik fingo atfélja »mormorgoch sina foraldrar.

De talrika illustrationerna i boken &ro, som alla andra sddana
af samma hand, mycket nétta.

Vackra svarten. Historien om en bést, berattad af honom
sjalf.  Fritt efter Miss N. Sewells »Black Beauty», utgifven af
Henning Wendell. Pris 1 kr.

»Vackra svarten»; ar redan en gammal valkand bekant for vara
barn. Den har forut hetat »En hasts lefiladsodemfjj Den har nu
blifvit bearbetad af Herr Wendell och »forsvenskadfy Handelserna
aro forlagda till Skdne. Boken synes nu vara utgifven sarskildt i
djuskyddsvénlig; — sarskildt »hastvanlig» — afsikt och rekommen-
deras till det basta & barn och ungdom, som ha hjarta for djuren.

Sagokvallar lios moster Lotta af Hedda Anderson. Pris 2: 50.

Att ett arbete af Hedda Anderson &fven i ar férekommer bland
de till julen utkomna bockerna ar en nyhet, som sékerligen skall
mottagas med stor tillfredsstéllelse af vara smd, ty forfattarinnan
till »Rolfs nya kusiner», m. fl. atnjuter stor popularitet bland sin
lasekrets. Men ocksd dger denna forfattarinna i ovanligt hog grad
formagan att afpassa stilen och innehallet i sina berattelser efter
barns fattningsférmaga och forestallningssatt och att géra framstéall-
ningen af handelserna bade roande och lattfattlig.

Afven det i &r utkomna arbetet, som &r afsedt for barn mellan
8fi_10 vittnar om Hedda Audersons fértroliga bekantskap med
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barnens smak och om hennes stora valde ofver formen. Det inne-
haller Here af de gamla vélkanda sagor, som i manga generationer
varit de smas fortjusning, sasom:.'kSagan om prinsessan Snohvit»,
»Lilla Rodhufvan»», »Aladdin och den underbara lampan» m. fl.
Afven manga mindre kdnda sagor, sasom|g»Ungdomslandet>y »Roland
och Miranda», »Huru man kokar soppa pa en spik», in. fl. fore-
komma hdr. Sagorna &ro som ,sagdt gamla, men de hafva dock ny-
hetens hela behag, ty de upptrdda har i en ny och originell form,
namligen i dialogform. Sma natta och trefliga visor och rim, hvilka
aro latta att lara utantill, gifva omvéxling at dialogerna.

Det har utan tvifvel e varit en latt uppgift att framstélla
innehdllet i sagorna genom dialoger, dock har forfattarinnan pa ett
sardeles fortjanstfullt satt 16st det svara problemet. Handelserna
aro mycket askadliga, dialogerna aro kvicka och fyndiga, och spra-
ket smyger sig mjukt och smidigt efter sagans naiva innehall.
Nagot underlagsen de andra torde i sistnamda hanseende sagan om
Aladdin vara.

Afsikten med dramatiseringen af sagorna har hufvudsakljgen
varit den att anskaffa ett lampligt material fér undervisningen i
véllasning i skolans lagre klasser. Val kan mekanisk fardighet i innan-
lasning vinnas genom lasning af hvilken bok, hvilken beréttelse som
helst, men ej en sympatisk och riktig intonation. Vill man &fven
lara barnen att lasa val, méste man anvanda berattelser, som roa
dem och hvilkas innehall de fullstandigt kunna tillagna sig. Af
dessa skal &ro sagorna i '»Moster Lottas sagokvéllar» ett sérdeles
fortraffligt material till undervisning i vallasning, ty handelserna
aro roliga och lattfattliga och framkalla de mest skiftande k&n-
slostamningar.  Dialogformer tvinga dessutom barnen bade att
lasa uttrycksfullt och att anvanda ett naturligt tonfall. Fa barn
skola med trég och entonig stdmma kunna uppldsa de lifliga sam-
tal, som férekomma i sagorna. Att dessa bora ldasas med fordelade
roller ©6kar naturligtvis ndjet af lasningen. Som vénner af en ut-
trycksfull innanlasning o©nska vi darfor, pa det Lfligaste, att sko-
lorna mattei komma att begagna den lilla fortraffliga boken vid
innanlasningsofningarna i skolans lagre klasser.

Att boken é&fven passar till l&sning i hemmen faller af sig
sjalf. Maddrar och tanter skulle ju som moster Lotta, hvars namn
vi finna pa titelbladet, kunna samla de sma omkring sig om aft-
narna efter slutadt arbete, och lata dem lasa litet hégt och seclau
som moster Lotta gor, i all enkelhet samspraka litet med dem om
innehallet.

Klofverbladet pd .Gammelgard. Beréttelse for barn af Hanna
Frosterus-Segerstrale. Med teckningar af forfattarinnan. Pris 1: 50.
Denna lilla bok forvaxlas kan=ke latt med en annan, som béar
namnet «Klofverbladet» hvilken senare dock ar cn Gfversattning fran
franskan. Denna ater ar svenskt original, ehuru handlingrn ar for-
lagd till Finland, hvarom man férst i midten af boken underrattas,
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genom en not under texten. Detta gor, att till en borjan enstaka ord
och namn forefalla ndgot frammande, men de sma lasarna lasta sig
nog icke vid sadant

Klofverbladet utgores af tre barn, omkring tio &r gamla, och
det ar deras glada lif ute p& landet, deras gfventyr, .ndjen och be-
kymmer, som skildras i enkla drag. Boken ar sbrifven for
barn och afven oni barn, och man kunde tillagga, om ovanligtsnalla barn.
Mojligen ar det hemmets djupt religitsa, allvarligt karleksfulla anda,
som goér dem s& samvetsgranna och s bangifna sina foraldrar. |
barnens 6gon ar allt hvad Pappa och Mamma foretaga sig det béasta
som tankas kan, deras ofverlagsenhet i allt ar féremal for barnens
stolthet, och just s& skoll det kdnnas for sunda barnnaturer vid den
aldern. Blaud det basta i boken ar berattelsen om en langre fiske-
tur, som de sma f& vara med om i faderns och en synnerligen om-
tyckt frammande farbrors sallskap. Det ligger poesi och vad) me i
den hanforda beundran for det dlskade fosterlandet, som framkallas
vid &synen of strand och skar och det vida, blanande haf.

Svnnte och hans liem jamte andra beréttelser for mindre
barn af Hedvig Lagerlof. Pris 1: 50.

Den lilla boken innehaller flera sma beréattelser, livilka utan
tvifvel skola blifva mycket omtyckta af barn mellan 7—9 ar. Be-
rattelserna handla om sma gossar och flickor, som leka och roa sig
i sina hem, alldeles som verkliga barn bruka gora, antingen med
Bello, Silkestass och Palle eller hur deras fyrbenta vanner nu ma
heta, eller ocksd med andra smé& gossar och flickor, som gora langre
eller kortare besok i deras hem. Haéandelserna aro roliga, men egj
manga eller mycket omvéxlande. Detta &ar dock utan tvifvel eu
fordel, nar det ar frdga om beréttelser for mindre burn. Karlek
till de sm& och en fortrolig bekantskap med deras smak rojer sig
ofverallt i de sma berattelserna, hvars innehdll 4r mycket enkelt
och lattfattligt. Manga goda lardomar sa val som mycket noje
kunna de sm& hemta i den lilla hoken, som vi varmt rekommendera
at alla, som skola kopa julklappar & mindre barn.

Stilen ar i alla afseenden fortrafflig.

Mr Rutherfords barn af Susan Warner (Elisabeth Wetherell).
Ofvers. fran engelskan. Pris 1. 75.

Mr Kutherfords barn, som fér omkring 40 &r sedan med for-
tjusning lastes af dem, som d& voro barn, har nu utkommit i en
ny upplaga. »Tiderna forandras och vi med dem»y och det ar i san-
ning en stor forandring, som forsiggatt med de engelska och ameri-
kanska barnen under de sista 30—40 &ren, om vi fa tro, att barnboks-
litteraturen ger oss en atminstone tillnarmelsevis trogen bild af de vark-
liga barnen. 1 mr Rutherfords barn goéra vi bekantskap med de
sm& fader- och moderlésa barnen, Chryssa och Sybillu, som upp-
fostras i sin farbrors och fasters goda och vanliga hem, dar de
ocksd trifvas fortraffligt. De sma flickorna dro icke precis fram-
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stallda som nagra idealbarn utan fel, men de inskranka sig till att
bli haftiga och afundsjuka och att vara vid daligt lynne — barns
vanligaste fel. Hur &r det nu med de elaka barnen i de moderna
engelska boéckerna? Jo, aro de i helpension, stalla do till intriger
.och upptraden, vérdiga utvecklade skurkar, och visa de i hemmet
sitt haftiga lynne, sa sld de allra minst sonder fonster och lamp-
kupor. Vi hoppas for de engelska barnens, skull, att de moderna
forfattarna ofverdrifva. Halla vi oss daremot till den svenska
barnbokslitteraturen i allmanhet, sd maste vi med gladje erkanna
att den under dessa 30, 40 ar vunnit i friskhet och varklighets-
trohet.

I Vmr Rutherfords Imm- fa vi vara med om de sma flickor-
nas lekar och &fventyr pd landet och lara oss afven kanna deras
olika karaktérer. Den lilla varmhjartade och héftiga Chryssa blir
snart var stora favorit. Nekas kan dock ej, att nutidens barn torde
finna deras lekar bra ;»tama»; de sma flickorna néja sig sd ofta
med att g& och se pd blommor och fjarilar, deras samtal aro ocksa
ibland nagot langtrddiga. Hvad de &aldre personerna i boken angar,
aro de emellanat bra nog mycket »undervisande!»/i sina samtal med
barnen. — Nagot, som vi ej kunna underlata att framhalla som en
fortjanst ar, att sdval forf. som ofvers. lyckats framstélla sina hjal-
tinnor lefvande och vérkliga utan att begagna sig af de nu for tiden
s& moderna slangorden. Ofversittningen &r god.

Boken ar i sin helhet fin och alskvard och kan anbefallas at
flickor af omkring 8—10 ar.

Lekkamraten. En julbok for barn. Nittonde och tjugonde
hoken. Pris 1 kr. boken.

Denna publikation, som for det mycket billiga priset — 1 kr.
— bjuder pa en bade larorik och rolig lasning, torde redan forut
vara valbekant. Da vi forlidet &r yttrade oss om misstaget att i
17:de hoken taga med en folksaga af allt for grofkornig och ra
natur for att vara en barnsaga, kunna vi i & med gladje intyga,
att endast goda och roliga samt for barnen ldmpliga saker fore-
komma. Bland de mer larorika historierna vilja vi sarskildt papeka
»Stockholms bildstoder» (som bekant veta manga Stockholmsbarn ej
hvad stadens bildstoder forestdlla) och framfor allt »Nansens polar
fard» med de goda teckningarna. Passar fér barn af omkring 12.
ars alder.

Familjen ButHven». Berattelse for ungdom af Curtis Yorkei
Pris 2 kr.

Familjen Euthven &ar en mycket rolig hok, bade fint och
friskt skrifven, den skall darfore lasas med stor glédje af ung-
domen. Vi beklaga blott, att den lider af nagra af de ofverdrifter,
som vi dro vana att finna i de engelska ungdomsbéckerna. Familjen
Ruthven bestar af fader- och moderlésa barn, 5 flickor och 3 gossar,
liviilka i trakten g& under namnet »de vilda Ruthvens», hvilket
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namn de ocksd fortjana — vildare och ohofligare pojkar har inan
val séllan hort talas om. D& t. ex. deras larare uppmanar dem'
att arbeta svarar Fed, att det tédnker han inte att besvéra sig med.

—»Jag' tanker inte ofversatta den smorjan»»,;—  Deras faster som
forestar hushallet, alska de s& varmt, “att de kunde »ga i dodenjl
for henne, men de lyda henne aldrig. Den ende, som gossarna
ha respekt for, ar deras morbror och férmyndare, som ibland kom-
mer pa besok till dem (familjen hor pa landet),., men han &ar sa
olyckligt svag for dem, att sedan han gifvit dem en allvarlig for-
maning och upptuktelse, slatar han o6fver det med en penninggafva.

En vacker dag kommer underrattelse om, att deras sjuke,

oférdige kusin Dick, en ung man, skall komma och bo hos dem.

Det &ar denne Dick, som tdmjer de ,varmhjéartade vddarna. Detta
kan ocksa behofvas. Vi vilja anfora hvad de pa ett blad i boken lyckas
utféra. Med sina hufvudkuddar sla de so6nder en gaskupa, en spe-
gel och ett fonster. Joe vrider upp tékoket, s& att vattnet flodar
ofver duken och forstér Agathes kladning. Den lilla Ida bindes
vid en stdl och stoppas ned i en mjoltunna. Vidare begrafves hon
med sin kattunge upp till halsen i en sandhég. C+ossarna reta
sin larare, s& att denne far ut i svordomar, hvilket har till foljd
att de under tre veckor begagna ett mindre fint sprdk. P& aftonen
gdbmma gossarna sig under bordet och draga ned hela teservisen
med sylt och smoér. Broderna beskylla Nannie att ha stallt till
spektaklet; dd hon forsvarar sig— sla de ut mjolktillbringaren 6fver
hennes hufvud. Det var i sanning bra dyrbara ndjen, som dessa
fattiga gossar Buthven bestodo sig. — Lyckligtvis har man en
kénsla af, att forf. Ofverdrifver, att han gor sina hjaltar varre &n
de aro. P& ett mycket vackert och for ungdom tilltalande satt utan
allt kénslopjunk har forf. skildrat, huru den sjuke kusinen genom
sin upphéjda och &dla karaktar, och genom det hjéltemod, hvar-
med han bar sina plagor vinner ett varaktigt inflytande 6fver sina
kusiner. Han lar dem hvad verkligt mod och verklig manlighet
vill siga. Sarskildt tar han sig ocksd af den stackars lilla hat-
kycklingen Nannie. Efter nagra ar blir Dick ater frisk och fardig,
och efter ytterligare nagra ar blir Nannie hans lyckliga brud och
harrskarinna pd hans gods.

Kan lasas af ungdom fran 14 ar.

Sommarsjé och Vintersnd, sagor och berattelser af Toini
Topeliuk  Pris 2: 50.

» Denna sagosamling skall helt visst mottagas och ldsas med
gladje af den publik, for hvilken den &r skrifven, 8— 12-aringarna,
Séarskildt aro vi forf. tacksamma darfor, att hon bjuder pa s& manga
i de sma barnens tycke roliga saker. S& later hon t. ex. Fru Sola
utsdga sd konstiga ord som t. ex.:.y?Emmokeblav», hvilket'.»bakvanda»
lasesatt de sma nog snart skola fundera ut. En annan fortjanst ar, att
nagra berattelser aro framstallda i dramatisk form, och lampa sig
sarskildt val for hoglasning med fordelade roller. Flere af sagorna
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aro sardeles fint och val skrifna sasom t. éifpiars drang» ocli
»»Utan karlek.Z/E— Mot sddana beréttelser som t. ajjfesEn skjuts-
gosses forsta gladje» skulle vi likval vilja gora en liten invandning.
Som bekant &dro barn »realister», vilja gerna ha klart besked och
framfor allt veta, huru allting slutar. De- skola nog gladjas med
den stackars lille Kalle, da lian skjutsar'fér den unga froken, som
ar vanligare mot honom &n nagon manniska fcrut varit, sa att
liilsolen hadé kommit» och lyst i hans inre. Denna sol ar pa teck-
ningen, som atfoljer beréattelsen, ritad bredvid den morke, olycklige
Kalle och infattad i en liten ram. Detta forefaller bra underligt
Den unga flickan lofvar, att nar hon blir- »riktig l&rarinna» skall
Kalle f& komma och gd i hennes skola. Men nu fa de sma lasarna
aldrig veta, om Kalle kommer i hennes skola och om han far varma
snygga klader. Om allt detta vilja de s& gerna vara vissa. Bo-
ken passar for barn omkring 10 ar. Vi undra mycket om vark-
ligen alla laftorna &ro i, barns smakV — Den teckning, som finnes
pa parmen, ar i vart tycke minst sagdt bra underlig och allt
utom vacker.

Guldg-riifvare och indianer. En berattelse fran norra Mexiko
af Mayne Reid. Med 23 teckningar. Pris 1: 50.

Det &ar ju ett obestridligt faktum, att vanliga pojkar vid en
viss Aalder framfor alla andra bocker uppskatta sadana, som fylla
deras torstande fantasi med djarfva bragder, hotande faror och
vilda afventyr af alla méjliga slag. 'Och det torde vara sant, livad
foraldrar sa ofta pastd, att den gryende manligheten behofver denna
starka naring, om gossarna skola blifva bevarade fran den an mer
fordarfliga smaken for passionerade karleksromaner.

Af stor vikt ar det emellertid, att de ej allt for mycket fa
njuta af denna s. k. »naring» samt att denna ej ar af saddan art,
att den forvillar rattsbegreppen bos de unga, sa att de lara sig be-
undra i stallet for'att afsky dét vald och den rda grymhet, som de
markliga hjaltarna i de flesta indianbtcker s& ofta gora sig skyl-
diga till.

Med gladje fd vi erkanna, att den indianbok vi har hafva att
anmala, &ar pa det hela ganska oskyldig. De har omtalade guld-
grafvarna halla visserligen pa hela boken igenom att forsvara sig
mot indianer, men de &ro icke blott tappra utan ocksd mycket adla
man alla dessa guldgrafvare, s att ingen rd grymhet kan komma
ifraga fran deras sida utan endast Oppen strid till eget forsvar.

Boken torde komma att mest ansld 14—15 ariga gossar.

Kalle Stark, en bok for den &fventyrsalskande ungdomen af
Karl Petersén. Pris 3 kr.

Denna beréattelses innehdll ar i korthet foljande. Tva unga
svenskar, Karl von X., eller som hans kamrater pa grund af hans
ovanliga kroppstyrka kalla honom, Kalle Stark och Petter Modig
befinna sig i tjanstgoring pa svenska fartyget Ariadne, som ater-
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vander fran en varldsomsegling. P& grund af dalig behandling fran
en Ofverordnads sida, besluta de att rymma, d& fartyget kommer
till Oporto, och bli dar antagne i tjanst pa ett amerikanskt fartyg,
Philadelphia, destineradt till Batavia. Philadelphias kapten, Tom
Wilson och hans son Harry, som upptrader i bokens senare halft,
aro ett par skurkar af akta slag. |1 indiska oceanen patraffas ett
vrak med en halfdod besattning. Vara unga hjaltar, Karl och Petter,
tilltvinga sig af kaptenen en liten bat, i hvilken de radda den rike hol-
landske kdpmannen van Haarwijk, som med sin brorsdotter, den imga
och skéna Anna, ar pa vag till Annas far i Batavia, dar denne har
stora tobaksplantager. Af tacksamhet oOfver radddningen erbjudas
de bada ynglingarna formanliga anstallningar pa plantagen, bvilket
anbud Petter antar, under det att Karl, som fattat karlek till Anna
och af henne ar alskad tillbaka, af sin &delhet drifves att fly fran
henne och taga varfning i den hollandska kolonialarmén.

Uti bokens senare halft aterfinna vi honom sasom korporal i
armén, dar han gor under af tapperhet, ty han ar lika utmarkt till
lands som till sjds. Han har gjort bekantskap med en malaj, Sari-
man, en valdig tigerdédare, och hvilken &r till stor nytta for honom
pad hans tdg mot atchiceserna. Efter manga faror lyckas de fram-
komma till den fastning, dit de amna sig. Karl och Petter ater-
finna hvarandra och med van Haarwijks samtycke blifva Karl och
Anna trolofvade. Petter gifter sig med Sarimans syster Faida.
Bofven Harry, som nu upptrader sasom l6jtnant och Karls rival
om Annas hand, forrader fastningen, men lyckas undkomma och
hinna, ombord p& faderns, skepp Philadelphia, som kort darefter
forgas.

Som man ser, ar ingen brist pd spannande handelser. Boken
ar ganska underhallande, i synnerhet dess senare halft, stilpn latt
och jadmn och tendensen god, och den torde med ndje l&sas af den
»afventyrsélskande ungdom*,, for hvilken boken &r skrifven. Sér-
skildt &r Sarimans personlighet intressant. Val mycket utrymme
ar anslaget 'at beskrifningen pa Karls och Annas karlek; flera af
detaljerna passa nog béttre i en roman &n i en é&fventyrsbok.

Lampar sig for ungdom ofver 14 A&r.

Gossen fran Lesa-garden. Berittelse af Johanna Spyri. Of-
versattning fran tyskan. Pris 2: 25.

Den héndelse, som héar skildras, ar hvarken spannande eller
pd nagot satt markvardig, men man foljer andad dess stilla gang
med ganska stort intresse och goér inom sig alltsomoftast den reflek-
tionen, att Johanna Spyri har en sallsynt formaga att beratta lugnt
och behagligt samt att undvika ofverdrifter bade hvad spraket och
handelserna betraffar. Man finner darfor allt, hvad hon skildrar, sa
ofantligt naturligt.

D& man t. ex. i denna berattelse hor, att den hederlige bon-
den Vincenz fran Lesagarden inte har nagon mer son &n sin Vinci,
tycker man det ar sa naturligt att han vill forma denne att halla



fast vid bondestdndet och blifva landtbriikare, da hau ju efter fa-
derns dod i alla fall skall arfva garden. Och lika naturligt finner
man det, att sonen, som &r ett musikaliskt geni, vill soka Ofvertala
fadern att lata honom fa utbilda sim» anlag.

Ivonflikten mellan far och son I6ses emellertid pad det satt, att
fadern gifver med sig sedan han en sdndag med stor fortjusning
hort sonen spela orgel i Freiburgs domkyrka. Och man kénner sig
riktigt nojd, nar bada parterna blifyit tillfredsstallda, ty man har
lart sig kénna och halla af bade far och sou och iil'veu den fromma,
forstdndiga mor sjalf, som sa ofta sokt att medla mellan sin Vin-
cenz och sin Vinci.

Boken ar en mycket god nojeslasning for 12—13 ariga barn.

Erika. Berattelse af Charlotte Niese. Fran tyskan af FMm
Nordenadler. Pris 2 kr. Inb. 2: 75.

Erika ar icke ndgon oOfverlagset skrifven bok, men vi tro, att
ungdom skall finna den rolig och underhdllande. Liksom nastan
alla var tids ungdomsbocker ar den ingalunda fri fran 6fverdrifter,
men de dro ej af nagon sd farlig beskaffenhet. Vid beréattelsens
béljan &ar Erika en 13 ars flicka; hon. ar enda dottern till en rik
kbpman i San Fransisco och &ar utom sig af fortviflan, darfor att
hennes far skall gifta om sig. Hon &r van att styra och regera
i huset som en liten tyrann, och nu skall hon lamna makten at en
annan. Hon utbrister bland annat:jg>Min far kan flytta hvart han
vill, jag stannar kvar i villanff 1 sin fortviflan flyr hon fran sitt
hem, rakar in i kineskvarteret och blir bestulen pa allt hvacl hon
ager i penningar. Tack vare en kines, som tjanat hos hennes far,
kommer hon likval ater hem. For att lugna sig far hon sedan resa
ofver till Europa med sin goda och &lskvérda tyska lararinna, fru
Breitling. Nar fartyget nalkas Europa, uppstar eldsvada, anstiftad
af nagra kineser. Erika och nagra passagerare utstd nagra for-
skrackliga dygn pa hafvet i oppna batar. Andtligen komma de i
land p& Spaniens kust, men utan pengar, hvarfore de fd' utstd manga
vedervardigheter. Under resan pa Atlanten har Erikas goda van
och reskamrat, Annie, dott. Af alla dessa sorger och motgangar
har Erika blifvit forandrad, sd att hon fran att vara en hjartlés och
egoistisk flicka blifvit en god och uppoffrande flicka. Denna forén-
dring &ar naturligt och vackert tecknad. Erikas far och styfmor,
som hon snart lar sig att dlska, resa efter till Europa och finna
slutligen reda pa sin stackars flicka, sd att allt slutas val. Kinesen
Sam Hi, en af hufvudpersonerna i boken, ar tecknad med mycken
humor och bidrager i hdg grad att gtra boken tilltalande. Den
stora dockan Andromeda, som &r en slags deus ex machina, kunde
vi daremot saklost varit af med. Boken torde passa for 14, 15
ars flickor.

' IMainma tala oin nagot roligt!m Sagor och Sannsagor.
Tredje samlingen, utgifven af Mathilda hanglet. Pris 2: 50.
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Denna sagosamling innehdller bade n6jsamma och nyttiga
historier och dartill manga roliga och vackra visor. Vikunnaendast
upprepa livad som sades om den samling, som utkom i fjol: att
nu behofver ingen mamma vara i forlaigenhet om hvad hon skall
beratta for sina sma, ty hon har nu varkligen fatt ett stort forrad
af vers och prosa att taga af.

Sérskildt aro vi Ofvertygade om, att hvad Stockholmsbarnen
Gulli och Einar skrilva om utstéllningen till sina vanner i landsor-
ten, hvilka ej varit s lyckliga att vara i Stockholm sommaren 1897,
skall med stor gladje, lasas bade af de barn, som sett utstallningen
och af dem, som icke sett den.

Yi ha dock forvanat oss 0l'ver, att Einar och Gulli, som voro
sd vakna barn, pd norska utstallningen endast tilltalades af nagra
sma Jfaskor med knepiga lock» och ej upptackte Nansens hundar
och sofpase och Trondhjems domkyrka — dessa féremal, som ut-
gjorde sd manga barns fortjusning. Ej heller tro vi, att det ar
fullt naturligt, att en sd pass utvecklad gosse, som Einar — han
skrifver ju utméarkta bref — pa allvar onskar, att nar var konung
besokte utstéllningen, han skulle wvara klddd i purpurmantel och
guldkrona.

Boken passar for barn till omkring 12 ar.

Gyllene tradar. Berattelse af N. Fries. G-fvers. Han tyskan
af A. Hoffman. Pris haftad 60 ore; kart. 75.

En litén from beréttelse i god kristlig anda. Hufvudpersonen
i boken &r -en yngling, sin moders- Onde son. Denne har en oemot-
standlig begérelse att blifva sjoman. Vid 15 ars alder lamnar han
darfor sin ensamma gamla moder och gar till sjos.

Dei-Ygyllene tradarB som héalla honom lippe, si att han ¢j helt
dukar under for alla faror och frestelser sjolifvet har med sig, &ro hans
gamla moders boner samt nagra bibelsprék,- hvilka, trots hans lik-
giltighet fér Gudgstundom ljuda for hans inre 6ra och gifva honom
mod att kidmpa och kraft att segra. Efter ndgra ar kallas han en
dag till en doende sjoman, liviiken anfortror sin son, en femtonarig
gosse, i hans vard. Och kérleken till denne yngling, som &ar myc-
ket from och &lskvard, blir dd det medel, som fér honom till tro
pa Gud.

Han atervander nu till den gamla modern, som strax efter
hans hemkomst dor, lugn och n6jd, sedan hon fatt aterse sin son
som en gudfruktig man.

Allt detta ar sd enkelt berattadt, att det val bor kunna sen-
teras af 12-A*.f4-&riga barn.

Barnens bilderbok. Med berattelser, fér de smd, samlade
af LYS. Sjette haftet. Pris 75 ore.

Vi skulle nastan vilja sdga, att denna »Barnens bilderbok» pa
grund af dess omvaxlande innehdll och dess fina bilder ej endast
passar for »de sma» utan afven for dessas nagot aldre syskon.



Visserligen &ro flera af berdttelserna t. ex. den sista lilla ro-
liga: Illviiken stor man jag ar!» »Pa véag till Kreta» m. fl., afsedda
for de sma 7—8-adringarna, men andra flafva daremot ett sd pass
zjlllvarligt innehdll, att de ej aro for barnsliga for vanliga 11—12-
aringar.

Alla beréttelserna aro‘goda och alskliga och blifva sakert en
mycket k&r barnkammarlasning under julferierna.

Korn at sma faglar 1898. Kristlig barnkalender, tillegnad
Sveriges barn. Saljes till formadn for Stadsmissionens barnhem.
Pris kart. 1: 50.

Hvad de utsatta sadeskarfvarna aro for de sma faglarna pa
julaftonen, onska vi, att denna barnens egen lilla kalender matte fa
vara for manga svenska barnahjartan.

Vi hoppas, att redan asynen af densamma, métte vara barnen
en glad paminnelse om julen, eftersom de nu i 32 ar alltid mottagit den
just vid denna tid, samt att de sedan matte finna dess innehall lika
godt och ndrande, som det &r &mnadt att vara, och som det i all-
méanhet verkligen ocksa ar for barn, hvilkas smak ej ar bortskamd
af for mycken rolighetslasning.

Afven for det barnhems skull, till hvars forman den lilla ka-
lendern &r utgifven, onska vi den hjartligt lika stor spridning som
den brukar hafva. Den torde passa bast for 10—12-ariga barn,
hvilka afven kunna sétta varde pa de sex fina originalteckningar af
Jenny Nystrom Stoopendaalj som den innehaller.

Sjung- med oss mammal! 18 sm& visor af A. T. Pris 1: 75.

Da vi nu bafva gladjen anmaéla ett 4:de hafte af dessavackra
och népna sma visor, ma det kanske tillatas oss att & de musik-
dlskande mammornas och deras smattingars vagnar fa bringa A. T.
ett'hjartligt tack for all den fréjd hon bereder dem.

Sakert blifva mycket fa julgafvor mottagna med hogre jubel
an dessa sma sanger, hvilka ju ocksd hafva det goda med sig, att
utgora musik till atskilliga roliga lekar.

Sagan om den lilla, lilla gumman-, ritad af Elsa Maartméan.
Pris 1: 25.

Till dera, som vilja skanka en bok som julklapp at den icke
laskunniga allméanheten, d. v. s. a 3—5-aringarna, till dem saga vi:
Elsa Maartmans saga om den lilla, lilla gumman passar fortréffligt.
Barnsligare och roligare taflor med en mera passande text kunna
de sma ej fa. Och till dem, som skola forevisa boken — modrarna
eller andra barnens vanner — sédga vi: taflorna kunna verkligen ocksa
roa stort folk. Se blott pd de smd enkla blomsterramarna, som
omsluta bilderna!

Hyad Skoia yi leka? Lekar ute geh inne for gossar och
flickor af J. Bernh. Lundstrém. Pris 2: 50.
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Att bedoma .det verkliga vérdet af denna bok skulle vara
detsamma som att vara med om eller &tminstone betrakta lekazidet af
276 olika lekar, vidare utforandet af diverse konststycken, l6sandet
af gator, charader m. m. och detta kunna vi begripligtvis icke ataga
oss. Vi &ro dock ofvertygade om, att boken kan vara till mycken
gladje for barn och ungdom, och till dessa saga vi: profva hvad
boken har att bjuda pa.

Till dem, som for det billiga' priset af 25 o6re vilja skénka
bort en liten god bok, vilja vi omndmna, att af den vélkanda for-
fattarinnan Johaima Spyri ha utkommit foljande sma bocker:

Den muntre vallgossen.

Hrad mormors formaningar utrattade.

Horn Tom blef lycklig.

I samma serie har utkommit en liten robinsonad:

Henriks 0de 6. Pris 25 ore.

I likhet med foregdende ar inskranka vi oss till att endast
upprdkna de 8 olika jultidningar for barn, som i ar utkommit.

Jultomten. Pzds 50 ore. Praktupplaga. Vi kunna ej under-
lata att uttala var gladje ofver ndgot sd »praktfull» at vara barn.
Separataftryck af deizzia tidniijg aro

Jultomten, 25 ore, och

Tummeliten, 15 ore.

Snéflingan.  Pris 60 o6ré.- Har finnes nagot soziz heter »Den
zijm klassen», en liten nyarspjes, som skall roa barnen.

Barnens julrosor, mestadels Ofversatt fran danskan.

Julklappen, folkskolans barntidning. Pius 25 6re. Med vackra
teckningar.

Julka rfuen ar Barnens tidnings julnummer. Pris 15 dre. Inne-
haller dels smd enkla religiosa uppsatser och dels sma berattelser
och verser.

Om Svezdges sdndagsskolférbunds

Julnummer, pris 25 06re, sédga vi detsamma och gladja oss
sarskildt ofver de fosterlandska bitazma om Utstallningen, Skansen
och turisthyddan pé Gellivara-Dundret.

Lille Karl. En gosses roman, af Karl A. Tavaststjerna
Illustrerad af Albert Engstrom. Pzds 3 kr.

Tyvarr ha vi ej varit i tillfalle att taga ndgon grundligare
del af den karaktersstudie, som ofvannamnda arbete innehéller.
Men icke behofver man lasa inanga blad -for att marka, att den ar
skrifven med mycken talang och uppfattning af de strider mellan
morker och ljus, sken och verklighet, hvilka redan i barnets hjarta
taga sin bdrjan.

Lilla Karls roman kan saledes at de w»stora» lamna stoff for
ganska fina psykologiska iakttagelser. Men &t de »sma» anse vi
oss ej kunna rekommendera den, pa grund af det egendomliga for-



hallandet att forfattaren helt och hallet tycks ignorera det onda i
lilla Karls brist pa éarlighet och lamna denna brist fullkomligt
obestraffad.

Mot. en saddan framstallning maste vi inldgga var bestamda
protest, sasom varande &gnad att forsvaga den rattskansla, som
ofdordarfvade barn af naturen &ga och hvilken foraldrar och upp-
fostrare maste akta: som en dyrbar skatt.

Af halfarstidskriften .Jagaren utgifven af . Samzelius, har
det vackert utstyrda jubileumshaftet blifvit insandt till bokkomitén,
men foér sent for att kunna upptagas bland granskade bdcker.

Europeisk kulturliistoria i korta drag, af G. Bung, fore-
ligger annu icke komplett och har af denna orsak icke blifvit omnamd.
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C. E. LAGERSTROM

18 Mnml©fjai»clsgata.n 18
1S Gotgatan 18
Drottninggatan 29 w

August Bergin & C:o
Magasin fOor Speglar & Tafvelramar

STOCKHOLM

22 Lilla Vattugatan 22
Allm. Telefon 51 79.

Spis- oh Knackebrod

» manga olika sorter, oofvertraffliga i valsmak.

HEDERSPRIS och UULDH9EDALJ
_ Dresden 1894, Braunschweig 1895.

Bisenits oeh Calces

till betydligt lagre pris an de utldndska.

C. W. SCHUMACHER StocMiolm

Konsl. Hofleverantor. 17 Norrlandsgatan 17.

WimngQTorkapparat for tvatt i hemmen
[ 1llidllb Totogenkamin ’Superba”,

de nyttigaste och prydligaste saker man kan hafva i ett hem, sd/jas &

Ingeniér E, A. WIMAHS Kontor och Speciaherkstad

Bikstel. 1112. IMstmakaregalan 9, Stockholm.  Alim. tel. 73 56.

Sjukskoterskor

med. goda betyg iilVei genomgangna larokurser och utofvad
praktisk verksamhet finnas anmalda & Fredrika-Bremer-For-
bundets Byra, 54 Drottninggatan, 1 tr. — Allm. Tel. 48 16.
Biks Tel. 27 62.
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Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Bam.

QBS.! PiisVVfenta af Dviikt Refoi mforonlngon

Skodon tillverkas &afven efter modern fason.

an~ Allt arbete ntféres nog-graiint och af basta material,
Reparationer verkstallas val och pad bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,.
52 Drottning-g-atan 52.

N afgarner

af ylle och bomull, Linnegarn af Almedahls till fabrikspris, Kostymgarn,
Mattvarp, Crémefargadt Piskegarn till Gardiner; Piskredskapsgarn, Yéafske-
dar m. m., allt till lagsta priser

AXEL HINDERSONS Garnbod,
Hotorget 13. Filial: Gotgatan 18.

Froms Velocipeder

for lierrar ocli damer aro erkandt g*oda.
Alla slags velocipeder repareras hos XtEIl FROJM\
HPHF" Katalog gratis. —rm Master Samuelsgatan 26, Stockholm.
0158! Saxar och kllifvar samt andra eggjern slipas.

A Fredrika-Bremer-Foértmudets byra4,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kviuliga arbetsstkande sdsom: lektionsgifrare i olika &mnen,,
svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husférestdndarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster, sjukskoéterskor m. fl.

Fredrika-Bremer--Forbundets
MemstilaleF«
Ledning for hemstudier inom olika amnen lamnas af Fredrika-

Bremer-Forbundet, Anmaélningar mottagas & Forbundets byra..

BARNANGENS antiseptisa V@ademeeiim

for munnens, tandernas och hudens vard. m, m.

OBS.T Intyg fran nedanstdende me-
dicinska auktoriteter atfolja hvarje
flaska:

. Professorn i hygien vid K. Karol.
Institutet Hr E. Almquist! Professorn
vid Upsala Universitet Hr Olof Ham-
marsten. Docenten i farmakodynamik
vid Upsala Universitet Hr M.Elfstrand.

\Vademeeum ofvertraffar Lbaks
teriedddande.oeh bakteriebAmmande
formaga hvarje annat i handeln fore-
kommande oskadligt mun- o. tand-
medel.

En flaska\Vademeeum innehaller
minst lika stor baktériedédande och
bakteriechammande foérmaga som 30
vanliga 122-literflaskor basta Aseptin.

Se vidare den atfoljandebeskrifningen.

FABRIKSMARKT



Fran Fosterlauds-Stiftelsens Forlags-Expedition hos alla

bokhandlare:

Nyt il Ink 1897

Frideborg. Folktalender fér 1S98 af
Pastor B. Wadstrom, med bidrag af

flere forfattare. Pikt illustrerad.
Kart. 1 kr., klotb. 1: 75.
Varde ljus. Illustrerad missionskalen-

der for 1898 af missionsforestanda-
ren, Docent A. Kolmodin, med bidrag af
flere forfattare. Haft. 1 kr., kart. 1:25.

Den heliga historien af Mfr. Edersheim,
TeoL och Fil. D:r. Andra delen. Haft.
1: 50. — Hela verket utkommer under
nastkommande a&r i tillsammans 7
delar, hvaraf subskribenter erhélla

den 7:de delen gratis.
m"Utan tvekan beteckna vi detta arbete
vara en af de basta vinster var teologiska
litteratur under senare tiden gjort
(\]/art Land.
aEtt af de yppersta bokalster, som de

- senare arens litterara marknad haft att
bringa.» 15 X

Valda beréttelser af Emil
Haft. 1: 25, klotb. 2: 25.

Ur minnet ooh dagboken. Anteckningar
frdn &aren 1848—1897 af Pastor B.
Wadstrém. — Forsta haftet med 48
portratt och illustrationer. Haft. 1
kr. Arbetet utkommer i 4 haften.

Ungdomstiden —Herrens tid. En bok
for ynglingar af G. Weitbrecht, Pro-
fessor i Stuttgart. HafV. 2: 50, kart.
3 kr., klotb. 3:50.

Beréttelser ur lifvet, valda af C. 0.
Rosenius. Forsta och andra haftena
a 25 ore. — Hela samlingen utkom-
mer i 5 a 6 haften a 25 ore.

Hvad jag horde och sdg bland katoli-
kerna.” NA&gra reseintryck af H. B.
Hammar. Haft. 25 ore.

Till hogt pris, Berattelse af E. H. R.
Haft. 20 ore.

Gyllene trddar. Berattelse af IV. Fries.
Haft. 60 ore. kart. 75 ore.

Om &ktenskapet och valet af &kta maka
af Biskop Laache. Haft, 60 ore, kloth.

1: 50.

FrommeL

Glfves det en himmel pa jorden? af
G. Weitbrecht. Ofversattn. af Kyrkoh.
K. Heclén. 25 ore.

Hemmet darofvan eller Hn lycklig alder-
dom. En bok for de gamla af A
Oxenden, f. d. Biskop i Montreal.
Haft. 50 ore.

Ditt barn lefver. En liten tréstebok
for foraldrar, som sorja ofver sina
barns dod. Haft. 50 ore, klotb. 1: 25.

Barnens bilderbok med berattelser af
L, S. och utsokt fina illustrationer
samt en vacker titelplansch i farg-
tryck. Kart. 75 ore.

Bibliotek for de unga, N:ris 84—87, af
Spyri m. fl. till pris 25 6re pr st.
Ur lifvet. Berattelser for hemmet och
sdndagsskolan samlade afL. S. Ejar-
de serien innehadllande 8 haften.
N:ris 25—32 med utsokt fina farg-
trycksomslag. Hela serien 1 kr.
Sondagsskolberéttelser af L. S Femte
eserien innehdllande 12 sma skrifter
med illustrationer. Hela serien 80

oOre.

Lilla Barnbiblioteket. Beréattelser sam-
lade af E. S. K. Tredje serien inne-
hallande 6 haften med illustrationer
a 10 ore eller 60 ore for hela serien.

Barnens Tidning med beréttelser etc.
och utsoékt lina illustrationer for
1897, inb. 2 kr.

Genom stillhet och hopp samt Jesus
Hristus var Konung. Utmarkt fina
och vackra illustrerade poembécker
i fargtryck med text af L. S. Hvar-
dera a 1 kr.

MUSIK.

Melodier till ord ur bibeln fér en ell.er
flera roster af Joel Bhmquist. Tva
héften & 50 6re pr hafte,

Sjung for de sma! ord och musik af

. E—t. Pris 1 kr.
TIII Herrens ari. Andeliga sanger af
L. S. in. fl. Satta i musik for en

eller flera roster till orgel eller piano
af Axel Jacobsson. 2 kr.



jfanmalan.

Dagny, som 1898 bdrjar en ny foljd, Iwinmer med delta
ar att framtrada i en betydligt utvidgad form. Tidsicriften skall
som tillférene utgifvas af och vara organ for Fredrika-Bremer-
Forbundet och saledes hafva till sin huivuduppgift att verka for en
sund och lugn utveckling af arbetet for kvinnans héjande i sedligt
och inteliektuelt, sdval som i socialt cch ekonomiskt hanseende.

Darjamte kommer Dagny sdsom organ &fven for Foreningen
for valgorenhetens ordnande och Foéreningen handarbetets vénner att
Wrifva i tillfalle att med storre sakkdnnedom &an Hllfoiene folja de
omréden af Icvinlig verksamhet, livilka representeras af déssa fop-
eningar.

Bland andra viktiga sporsmal, som beréra kvinnan, skall tid-
skriften agna synnerlig uppmarksamhet &t dem, som std i samman-
hang med sjukskoterskornas intressen och hdojandet af deras makt-
paliggande Katt.

Litteraturens foreteelser i hem- och utlandet skall Dagny i
sin nybildade gestalt, mer an livad hittills kunnat ske, med vaken
blick folja, framfor allt sddana litterara alster, som behandla kvinno-
rorelsen och darmed sammanhangande fragor.

Ofversikter och notiser, kortara beréttelser, minnesteckningar,
resebref, biografiska och historiska utkast, k&serier m. m,, under
medverkan af vara framstaende forfattare, sa val manliga som Ttvin-
liga, skola alltjamt rikligt i tidskriften inflyta,

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till lvmlken,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rdrande
tidskriften bora stallas.

Dagny utkommer fran och med 1898 med 20 haften om minst
28 tryckark i stallet for med 8 haften om 16 tryckark.

Priset for hel argang blir, trots den ansenliga utvidgningen af
tidskriftens omfang, i mycket ringa grad hojdt:

For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet ... kr. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbiindet » 0,00.

Forbundsmedlemmar prenumerera a Fredrika-Bremer-Forbun-
dets byrd, 5¢ Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
till ett pris af 60 ore for enkelhafte.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1897.





